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Nie chcac im przeszkadzaé, trzymatem si¢
na uboczu ; ale stary go$cinny jak prawdziwy
szlachcic polski, wnet zaczal mnie podejmowac
i $ciskaé¢ i zatrzymywac¢ na noc. Nic chciatlem
si¢ zgodzi¢ na nocleg, bo pilno mi bylo do
domu, ale musialem przyja¢ wieczerze. Wy-
jechatem z Chorzel p6zng noca, i kiedym sig
zblizat do domu, kurki juz weszly na niebie,
to si¢ znaczy: byta juz poélnoc. We wsi nie
$wiecity okienka, tylko daleko pod lasem wi-
Pod chatami
ktéora wiodta

da¢ byto $wiatetka ze smolarni.
szczekaly psy. W alei lipowej,
do naszego dworu, ciemno byto
wykol; jaki§ czlowiek przejechat

cho¢ oko
z konmi
obok, zawodzac podigltosem piosnke, alem twa-
rzy nie poznal. Zajechatlem przed ganek dworu ;
w oknach byto ciemno ; wida¢ spali juz wszyscy,
psy tylko wypadiszy ze wszystkich stron po-
czety koto bryczki ujadaé¢. Wysiadtem i zastu-
katem do drzwi; przez dlugi czas nie moglem
si¢ dostuka¢. Zrobilo mi si¢ przykro,
tem bowiem, ze be¢da mnie oczekiwaé. Po
niejakim dopiero czasie, $wiatlo zacze¢lo bie-
ga¢ tu 1 owdzie po szybach okien, a zaspane7
glos Franka, spytal:

Kto tam? Ozwalem sig,
otworzyl drzwi i zaraz przypadt mi do
Spytalem czy wsyscy zdrowi ?

Zdrowi odpowiedzial Franek —

sadzi-

Franek
reki.

ino starszy pan pojechal do miasta i dopiero
jutro ma wroécic.
To moéwigec wprowadzil mnie do jadal-

nego pokOjU, zapalit lampe¢ wiszaca nad sto-
tem 1 wyszedl przyrzadza¢ herbatge. Przez
chwile zostalem sam, z mojemi myS$lami

bz bijacem zywo sercem, ale chwila ta krotko
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Lu-
dwik w kitlu nocnym, poczciwa pani d’Yves
ubrana rowniez w bieli, w swoich zwyktych
papilotach i czepku, i Kazio, ktéry o miesiac

trwata, wkrotce bowiem nadbiegi ksiadz

wczesniej przyjechat ze szkot na wakacje. Pocz-
ciwe serca witaly mnie z rozczuleniem; po-
dziwiano modj wzrost, ksiadz utrzymywal, zZem
zmeznial, pani d’Yves, zem wytladniat. Ksigdz
Ludwik, biedaczysko, po niejakim dopiero
czasie zaczal mnie wypytywaé nieSmialo o egza-

mina i o patent szkolny, a dowiedziawszy
si¢ o moich powodzeniach, az si¢ rozptakat,
tulagc mnie w objgciach i1 nazywajac kocha-

nym chlopakiem. A wtem z drugiego pokoju
rozlegt si¢ tetent bosych nuzek i wpadty dwie
moje siostrzyczki w koszulkach tylko i w cze-
peczkach, powtarzajac : ,,Henli§ psijechal ! Hen-
li§ psijechal! i wyskoczyly mi na kolana.
Naprozno pani d’Yves wstydzita je moéwiac
ze to niestychana, rzecz zeby takie dwie panny
(jedna miata lat o§m, druga dziewi¢é) poka-
zywaty si¢ ludziom w takim ,dezabilu®“. Dzie-
wczynki nie pytajac o nic, obejmywaty mi
szyje malutkiemi rgczkami, przytulajac swoje
$liczne buzie do moich policzkéw. Po chwili
spytatem niesmiato o Hanig.

0!

d’Yves — zaraz tu przyjdzie, tylko si¢ pewno

urosta!

odpowiedziata pani
stroi.

Jakoz czekatem dtugo, bo w pigé
minut moze potem Hania weszta do pokoju.

nie

Spojrzatem na nig i, Boze! co si¢ z tej sze-
snastoletniej watlej 1 chudej sierotki zrobito
przez po6l roku. Przedemng stata juz prawie
dorosta, a przynamniej dorastajaca panna.

Ksztatty jej wypelnity i zaokraglity si¢ cudnie.
Twarz miala cer¢ delikatng, ale zdrowga, na
policzkach plongty rumience, jakby odblask
Zdrowie, mlodo$¢, S$wiezos¢,
wdzigk, bity od niej jak od rézy na rozkwi-
taniu. Zauwazylem, ze przypatrywala mi si¢
swerni duzemi niebieskiemi
ale widzialem takze, ze musiata zro-
zumie¢ moj podziw i wrazenie, jakie na mnie

Zorzy porannej.

z ciekawos$cia
oczyma,
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czynila, bo jaki§ nieopisany u$mieszek biaka
sig¢ w kacikach jej ust. W ciekawosci, z jaka
patrzyliSmy wzajem na siebie, tkwila juz ja-
ka§ wstydliwos$¢ mtodziencza i dziewicza. Oho !
te proste serdeczne stosunki brata i siostry,
stosunki dziecinne poszty sobie gdzie§ do lasa,
aby nie wroci¢ wiecej.

A ch! jakaz ona byta §liczna z tym usmie-
szkiem 1 z cichg radoscia w oczach!

Swiatto lampy zawieszonej nad stolem
padato najej jasne wtosy. Ubrana byta w czarnag
sukienke i w jaka$ rdwnie czarna wlozona
napr¢gdce narzutke, ktorag przytrzymywata rgka
na piersiach pod biatg szyjka, ale w ubraniu
tern zna¢ bylo pewien wdzigczny nietad, po-
chodzacy z pospiechu, z jakim je
ktadta.
powitanie dotknal jej reki, re¢ka ta byla cie-
pta, migkka, aksamitna, a dotknigcie jej prze-
jeto mnie rozkosznem drzeniem. Zmienita sig
Hania zaré6wno wewnetrznie jak 1 zewngtrz-

nie. Odjechatem ja prosta dziewczynka,

na siebie

Bito od niej ciepto snu. Kiedym na

na-
wpot stuzebna, teraz byta to panienka o szla-
chetnym wyrazie twarzy iszlachetnych ruchach,
zdradzajacych dobre wychowanie i nawyknie-
Rozbudzona moral-
nie i umystowo dusza przegladata jej z oczu.

nia dobrego towarzystwa.

Przestala by¢ dzieckiem pod kazdym wzgle-
dem ; dowodzit tego 6w nieokre$lony usmie-
szek 1 pewien rodzaj niewinnej kokieterji.
z jaka na mnie spogladata, z czego znaé byto.
ze rozumie w jak dalece odmiennym od da-
wnego stosunku stoimy do siebie dzisiaj. Po-
znalem wkrotce nawet, ze miata pewng wyz-
szo$¢ nademna, bo ja, jakkolwiek wigcej
¢wiczony w naukach, pod wzgledem
wym, pod wzgledem rozumienia kazdego po-
lozenia, kazdego stowa, bylem jeszcze dos¢

zycio-

prostym chtopakiem. Hania wigcej miala swo-
body ze mna niz ja z nig. Moja powaga
opiekuna i panicza, réwnie poszta gdne$§ do>
lasu. Przez droge¢ uktadalem sobie jak mani
Hani¢ przywita¢, co z nig mowié, jak byé
dla niej zawsze ale

dobrym i pobtazajacym,
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wszystkie te plany rungly zupeinie. Potozenie
jako$ tak poczeto si¢ zaznaczaé, ze nie ja dla
niej dobrym i laskawym, ale raczej ona dla
mnie dobra itaskawa, by¢ si¢ zdawala. Na razie
nie zdawalem sobie z tego jasno sprawy, ale
czutem to wigcej niz rozumiatem. Uktadatem
sobie, ze bed¢ wypytywatl jej o to, czego si¢
uczy i czego si¢ nauczyta, jak spedzata czas,
czy pani d'Yves i ksiadz Ludwik byli z niej
kontenci, a tymczasem to ona, zawsze z tym
u$mieszkiem w kacikach ust, wypytywata mnie
com porabial, czegom si¢ uczyl i co w przy-
sztosci robi¢ zamys$lam. Dziwnie si¢ wszystko
inaczej dzialo niz sobie zamierzylem. Kroétko
mowiac : stosunek nasz zmieniony byt na
wprost odwrotny.

Po godzinnej rozmowie, udaliSmy si¢
wszyscy na spoczynek. Poszedtem do siebie
troch¢ rozmarzony, troche¢ zawiedziony i po-
bity, ale przez rozmaite wrazenia. Podsycona
na t"wo milos¢ poczeta si¢ przeciska¢ jak
ptomien przez szczeliny plonacego budynku
i wkrotce pokryla owe wrazenia zupelnie,
i 0 poprostu posta¢c Hani, ta posta¢ dziewicza,
rozkoszna, peina urokow, tak jak jg ujrzatem
necaca owionieta cieplem snu, z bialg raczka
podtrzymujaca niectad ubrania na piersiach
i z rozpuszczonemi warkoczami, wzburzyla
moja mtoda wyobrazni¢ i przestonita mi soba
wszystko.

Usnatem z obrazem jej pod powiekami.

VL

Nazajutrz wstatem bardzo wcze$nie 1 wy-
biegtem do ogrodu. Ranek byt $liczny, peten
rosy 1 zapachu kwiatow. Bieglem szybko do
grabowego szpaleru, bo serce mowilo mi, ze

tam zastan¢ Hani¢. Ale widocznie zbyt po-
chopne do przeczu¢ serce mylito *ig, gdyz
Hani nie bylo tam wcale. Dopiero po $nia-

daniu znalazlem si¢ z nig sam na sam i spy-
tatem, czy nie zechce si¢ przej$¢ po ogrodzie.
Zgodzita si¢ chetnie i pobieglszy do swego
pokoiku, wrocita po chwili w duzym kape-
luszu ryzowym na glowie, ktory ocieniat jej
Z pod

czoto i oczy, i z parasolka w r¢ku.
tego kapelusza us$miechata si¢ figlarnie do
mnie, jakby chciata powiedzie¢ : ,Patrz, jak

mi tadnie*. Wyszli§my razem do ogrodu. Skie-
rowatem si¢ do grabowego szpaleru, a przez
droge myslatem o tern, jakby zacza¢ rozmowe,
i o tern, ze Hania, ktora zpewnosciag umiataby
to lepiej odemnie, nie chce mi dopomoddz, ale
raczej bawi si¢ mojem zaklopotaniem. Szed-
tem tedy obok niej w milczeniu, S$cinajac
szpicruta rosngce po rabatach kwiaty, az na-
gle Hania rozémiata si¢ i chwytajac zaszpic-
rutg, rzekla :

— Panie Henryku,
kwiaty ?

— Eh! Haniu! co tam kwiaty,
widzisz, nie umiem zaczaé z toba rozmowy ;
zmienita§ si¢ bardzo Haniu. Ach! jak ty si¢
zmienita$!

— Przypusémy, ze tak jest. Czy to pana
gniewa ?

— Tego nie moéwi¢ — odrzektem na
ale nie moge¢ si¢ z tern
oswoi¢, bo zdaje mi si¢, ze tamta malutka
Hania, ktora znalem dawniej, i ty, to dwie
inne istoty. Tamta zrosta si¢ z memi wspo-
mnieniami, z... mojem sercem— jak siostra,
Haniu — jak siostra, a wigc...

co panu winny te

ale ot

wpo6l smutno —
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— A wiec ta (tu wskazata paluszkiem
na siebie) dla pana jest obca — nieprawdaz ?
— spytata cicho,

— Haniu! Haniu! jak ty mozesz pomy-
$le¢ nawet co$ podobnego.

— A przeciez to bardzo naturalne, cho¢
moze smutne — odparla. — Szukasz pan
w sercu dawnych braterskich uczu¢ dla mnie

i nie znajdujesz ich — oto i wszystko.

— Nie, Haniu! ja nie w sercu szukam
dawnej Hani, bo ona tam jest zawsze; ale
szukam jej w tobie, a co do serca...

— Co do serca pana — przerwata mi
wesoto — domys$lam sig, co si¢ z niem stalo.

Zostalo si¢ gdzie§ w Warszawie przy jakiems$
drugiem szczesliwem serduszku. loatwo to od-
gadnaé !

Spojrzatem jej glgboko w oczy: — sam
nie wiedzialem czy mnie troch¢ bada, czy
liczac na wrazenie, jakie na mnie uczynita
wczoraj, a jakiego ukry¢ nie umialem, igra
sobie ze mna w sposob froche okrutny. Ale
nagle i we mnie obudzila si¢ che¢é oporu.
Pomys$latem, ze musz¢ mie¢ arcy-komiczna
ming, pogladajac na nig wzrokiem dobijanej
fani, wigc zapanowalem nad uczuciami, jakie
poruszyly mnag w tej chwili, i odrzeklem:

— A jezeli tak jest istotnie?

Zaledwie dostrzegalny wyraz zdziwienia

i jakby zniechgcenia przemknat po jasnej
twarzyczce Piani.

— Jezeli tak jest istotnie — odparta —
a wiec to pan si¢ zmienil, nie ja.

To rzektszy , nachmurzyla si¢ troche
i spogladajac na mnie z pod oka, szla przez

za$ staratem si¢
jakiem przejely
mys$latem sobie,

jakis$ czas w milczeniu, ja
ukry¢ rados$ne wzruszenie,
mnie jej stowa. Ona mowi,
ze jesli inng kocham — to ja si¢ zmienitem,
zatem nie ona si¢ zmienila, zatem ona mnie...

1 nie $miatem dokonczy¢ z radosci tego
madrego wniosku.
A z tern wszystkiem nie ja, ale ona

byta zmienionag. Ta przed pot rokiem mata,
0 bozym $wiecie nie wiedzaca dziewczynka,
ktorej na mys$l by nie przyszto mowi¢ o uczu-
ciach, i dla ktérej podobna rozmowa bytaby
chinskim jezykiem, dzi§ prowadzita jg tak
swobodnie i wprawnie, jakby recytowala wy-
uczona lekcj¢. Jakze rozwinal si¢ i stat si¢
gictkim ten niedawno dziecinny umyst! Ale
z panienkami dzieja si¢ cuda podobne. Nie-
jedna wieczorem zasypia dzieckiem, rankiem
budzi si¢ dziewica, z innym §wiatem uczué
1 mys$li. Dla Hani z natury bystrej, pojetnej
i wrazliwej, pot roku czasu, przejScie sze-
snastu lat wieku, inna sfera towarzyska, na-
uki, czytane moze ukradkiem ksiazki, wszy-
stko to wystarczylo az nadto.

Ale tymczasem szliSmy obok siebie w mil-
czeniu. Przerwata je teraz pierwsza Hania.

— Wigc 1 oto pan zakochany, panie
Henryku ?

— Moze — odpowiedziatem z u$miechem.

— lo pan bedzie tgsknit za Warszawa!

— Nie, Haniu. Radbym nigdv ztad nie
wyjezdzac.

Hania spojrzala na mnie szybko
widocznie co$ powiedzie¢ i zamilkta, ale po
chwili uderzyta z lekka parasolka po sukni
i rzekta jakby odpowiadajac na wtasne mysli;

— Ach ! jakze ja jestem dziecinna!

Chciata

— Dla czego to mowisz, Haniu? —
spytatem.

— E ! nic. SiagdZmy na tej lawce i mowmy
o czem innem. Prawda jaki ztad pigkny
widok ?— spytata nagle ze znanym mi u$mie-
chem na ustach.

Siadta na tawce nieopodal szpaleru, pod
ogromng lipg, zkad istotnie widok byt bardzo
pickny na staw, groble ilas za stawem. Ha-
nia ukazywala mi go parasolka, ale ja, jak-
kolwiek mito$nik pigknych widokdéw, nie mia-
lem najmniejszej ochoty nan patrzeé¢, bo raz,
ze znatlem go doskonale, powtdére miatem
przed sobe Hanig¢, pigkniejszag stokro¢ od
wszystkiego, co ja otaczalo, a na koniec my-
slatem zupelnie o czem innem.

— jak tam S$licznie te drzewa odbijaja
sic¢ w wodzie — mowita Hania.

— Widzg, ze jeste$ artystka — odpar-
lem nie patrzac w stron¢ drzew, ani wody.

— Ksiagdz Ludwik uczy mnie rysowac.
() ja duzo si¢ uczylam przez ten czas, kiedy
pana tu nie bylto; chcialam... ale co panu jest?
czy si¢ pan gniewa na mnie?

— Nie, Haniu, ja si¢ nie gniewam, bo
nie umialbym si¢ gniewaé¢ na ciebie, ale wi-
dze, ze wymijasz moje pytania, i ze ot! oboje
gramy z soba w §lepa babke, zamiast ro-
zmawiaé szczerze i z ufnoscig jak za dawnych

czasOw. Moze ty tego nie czujesz, ale mnie
to przykro. Haniu!...
le proste stowa sprawily tylko ten

skutek, ze wprowadzily nas oboje w ogromne
zaktopotanie, Hania podala mi wprawdzie
obie rece; ja uscisngtem te rgce moze zbyt
silnie, i o zgrozo! pochyliwszy si¢ szybko,
ucatowalem je wcale jako$ nie tak, jak na
opiekuna przystato. Nastepnie zmigszaliSmy si¢
oboie do najwyzszego stopnia: ona zaczer-
wienila si¢ az po szyjke, ja rowniez, i wresz-
cie zamilkliSmy nic wiedzac ani bc, ani me, jak
zaczag¢ t¢ rozmowe, ktora miata niby by¢
szczera i peina ufnosci.

Potem ona spojrzala na mnie, ja na nia,
i znowu wywiesiliSmy na twarzach czerwone
choraggwie. SiedzieliSmy obok siebie jak dwie
lalki; zdawato mi si¢, ze slysze przyspieszone
bicie wtasnego serca. Potozenie nasze bylo
nieznosne. Chwilami czutem, ze jaka$§ r¢ka
bierze mnie za kotnierz i chce rzuci¢ do jej
stop, a druga trzyma za wtlosy i nie puszcza,
nagle Hania zerwata si¢, i rzekla szybkim,
pomieszanym glosem:

— Muszg¢ juzis¢;mam lekcje o tej go-
dzinie z panig d\ ves: juz bliskojedynasta.

Udalismy  sigta droga ku domowi.
Szlismy tak jak i poprzednio w milczeniu;

ja, jak i poprzednio $cinatem szpicruta gtowki
kwiatow, ale ona juz nie litowala si¢ nad
niemi.

Pigknie wrocily nasze dawne stosunki,
nie ma co mowic.

— Jezus Marja! co si¢ ze
pomyslatem sobie kiedy Hania
mnie samego. Bylem zakochany
wlosy powstawaly mi na glowie.

lymczasem nadszedt ksiagdz Ludwik i wzigt
mnie z soba do gospodarstwa. Po drodze
opowiadat mi mnoéstwo rozmaitych rzeczy,
tyczacych si¢ naszego majatku, ktére nie zaj-
mowaly mnie ani troch¢, cho¢ udawalem, ze
stucham uwaznie.

Brat moj, Kazio, ktory korzystajac z wa-

mna dzieje,
pozostawita
tak, ze az



kacji, cate dnie przesiadywatl za domem, w staj-

niach, w lesie, ze strzelba, na koniu Ilub na
lodzi, w tej chwili wlasnie ujezdzat pod wierzch
na podwoérzu folwarcznem mtode konie ze
stadniny. Ujrzawszy mnie i ksigdza, przygalo-
powal do nas na jakim$§ kasztanie, ktéry rzu-
cal si¢ pod nim jak wScieklty i kazal nam
podziwiaé¢ jego ksztalty, ogien i chéd, po-
zsiadt 1 poszedt z nami. ZwiedziliSmy
obory, stodoly i wybieralidmy
si¢ wlasnie w pole, gdy dano znaé, ze przy-
jechat moj ojciec, trzeba wigc bylo wrocic
do domu. Ojciec przywital mnie tak goraco,
jak nigdy. Dowiedziawszy si¢ o egzaminach,
wzigt mnie w objecia i o$wiadczyl, ze odtad
chce mnie uwaza¢ za dorostego. Jakoz istotnie
w obejsciu jego ze mng zaszly wielkie zmiany.
poufatej i serdeczniej. Zaraz,

ezem
razem stajnie,

Traktowal mnie

poczalt ze mng moéwi¢ o interesach naszych

majatkowych, zwierzyl mi si¢ z zamiarami
dokupienia jednego z sgsiednich majatkow,
i pytal mnie o zdanie. DomySlilem sig, zZe
moéwi o tern umyS$lnie, aby okaza¢ mi jak

powaznie sam patrzy na znaczenie moje, jako
dorostego 1 najstarszego syna w rodzinie.
A przytem widziatem, jak dalece istotnie cie-
szyl si¢ mna 1 postgpami mcmi w nauce. Ni-
gdy nie patrzyl na mnie z takg miloScig jak
obecnie. Dumie jego rodzicielskiej pochlebialy
niezmiernie $wiadectwa nauczycieli, jakie z soba
przywioztem. Zauwazylem przytem, ze bada
moéj charakter, sposdéb myslenia, pojecia o ho-
norze, i ze UmySslnie zadaje mi rozmaite pyta-
nia, aby mnie z nich wymiarkowaé¢. 1 widac
egzamin ten rodzicielski wypadt pomysSlnie,
bo jakkolwiek zasady moje filozoficzne i spo-
teczne byty juz arcy od ojcowskich odmienne,
alem si¢ z niemi nie wydal, w innych za$
pojeciach nie mogliSmy si¢ rézni¢. To
surowa, Iwia twarz mego ojca rozjasniona
byta jak nigdy. Obsypat tego jeszcze
mi

tez

mnie
par¢ pistoletow,
dawno z p. von

dnia darami, darowat
z ktorych strzelat si¢ nie
Zollen, i na ktorych zakarbowanych bylto kilka

innych pojedynkow, jakie odbywal za mto-
dych swych lat, stuzagc wojskowo. Nastepnie
otrzymatem pysznego konia wschodniej krwi

i starg szabl¢ po ojcach z rekojeScia sadzong
kamieniami, z klinga szeroka damascenska,
z obrazem Matki Boskiej cyzelowanym zlotem
na stali i z napisem: Jezus Marja! Szabla ta
stanowita jedn¢ z najcelniejszych naszych pa-
miagtek rodzinnych, a przytem wieczny, od
dawnych lat przedmiot westchnien moich i Ka-
Ojciec dajac
machnal nig

zia, bo cieta zelazo jak wiory.
mi ja, wydobyl ja z pochwy,
pary razy, az zawarczalo powietrze 1 blask
zrobit si¢ w pokoju, potem nia
krzyz nad moja glowa, ucatowal obraz Matki

nakreslit

Boskiej i wrgczajac mi ja, rzekl: ,,W godne
rgce! ja nie zrobilem jej wstydu, nie zréb
i ty!” Potem rzucilismy si¢ sobie w obigcia,

a szable tymczasem porwal z zapatem Kazio,
i jakkolwiek pigtnastoletni dopiero chtopak,
ale nadzwyczaj silny, poczal wykonywac nig
cigcia, ktorych doktadnosci i szybkos$ci nie
powstydzitby si¢ zaden doswiadczony nauczy-
ciel fechtunku. Ojciec spogladat na niego z za-
dowoleniem i rzekt:

— To bedzie gracz, ale i ty tak potra-
fisz? nieprawda?

— Potrafi¢, ojcze. Kaziowi bym jeszcze

poradzil. Ze wszystkich kolegdéw, z ktérymi

uczylem si¢ razem fechtowaé, jeden przewyz-
szal mnie tylko.

— Kto taki?

— Selim Mirza.

Ojciec skrzywit sig.

— Ach: Mirza! ale ty musisz by¢ sil-
niejszy.

'Po tez to jedno, co pozwala mi si¢

z nim trzymaé. No, ale przeciez z Selimem

nie pobijemy si¢ nigdy.
— Ej! réznie to bywa — odpowiedziat
moj ojciec. (C. d. n)

LEON SAPIEHA.

(Cigg dalszy.)

Po upadku Warszawy szedl z gtowng ar-
mig na Modlin ku granicy pruskiej, ale w chwili
przejscia przez granicg opuscil armig, aby ujscé,
jak si¢ wyraza w pamigtniku, ,smutnego i bo-
lesnego aktu rozzbrojenia, a oraz z obawy aby
Prusacy nie wydali oficerow w rgece Moskali

Obawa ta byla o tyle uzasadniona, ze, jak
pozniejsze wypadki okazaly, rzadowi carskiemu
rzeczywiscie wiele zalezato na tern, aby Sapiehe
dosta¢ w swoje rece.

Przeszedlszy noca granic¢ pruska osobno
od reszty wojska dostatl si¢ do Wroclawia gdzie
zastal juz zong¢ i dzieci. Przebywal tu Sapieha
ale ciagly nadzér i doku-
czanie mu ze strony pruskiej policji zniewolito
go szuka¢ gdzieindziej schronienia. Najmniej
niebezpiecznym punktem na ziemi polskiej zda-

przez trzy miesigce,

wal si¢ wowczas by¢ Krakow jako zawsze jeszcze
»wolne“ miasto. Jaka byla ta ,,wolno$¢" to oka-
zata niedaleka przysztos¢.

W Krakowie doznat Sapieha bardzo dobrego
przyjecia, nietylko ze strony rodakow ale nawet
doznawatl wiele uprzejmos$ci ze strony konsula
Czutl si¢ tam ks. Leon
bezpiecznym, jakkolwiek go ostrzegano, ze Mo-
skale majg zamiar bez wszelkiego pytania si¢
0 czyjekolwiek pozwolenie wpas¢ do Krakowa

austrjackiego, Lorenza.

1 porwaé¢ go wraz z trzyletnim synkiem. Pytat
on si¢ Lorenza, czy to by¢ moze, a gdy ten go
uspokoil, postanowit stale o0sig§¢ w Krakowie.
Pewnego dnia jednak doniesiono mu, ze Lorenz
byt dwa razy u niego, podjego nieobecnos¢ w do-
mu. Domys$lajac si¢, ze chodzi o jaka§ wazna
wiadomo$¢, udal si¢ natychmiast do Lorenza,
ktory tez go uwiadomil, ze jeszcze tej samej
nocy maja Moskale wkroczy¢ do Krakowa i ze
za jego bezpieczenstwo dalej reczyé nie moze.
Schronit si¢ wigc nocg na Podgorze. Przebyt tu
chwile niedostatku, o ktoérych pisze: Nastaly
czasy przykre, zy¢ trzeba bylo ne¢dzniej, jak naj-
biedniejszy wyrobnik — kartofle, grochowa zupa,
rzadko kiedy kasza ito bez omasty, byly jedyna
Niedtugo jednak

strawg, na ktorg staé bylo.

trwat ten czas proby.

Majatek wtlasny stracil ks. Leon zupeinie.
Skazany zostal na $mier¢ przez rzgd moskiewski
a dobra jego skonfiskowano. Pozostawiono jednak
matce dozywocie tych wielkich dobr. Ona ko-
rzystata z dozywocia po macierzynsku, bo od-
dawata wigksza cze¢s¢ dochodu Nim to
atoli moglo przyj$¢ do skutku odstapit byl Ordy-
nat Zamojski Sapieze dochody z wsi Piskorowic
koto Sieniawy, gdzie tenze chwilowo zamieszkat.

synowi.

Ostrzezony wszakze przez jednego z urze¢dnikow

austrjackich, ze mial by¢ porwany przez koza-
kow, przeniost si¢ do Lwowa.

Z razu tylko cierpiany przez rzad austrja-
cki ustalil zwolna swoje stanowisko tak, ze mogt
rozpoczaé dziatanie peilne zbawiennych
skutkow dla kraju.

Z dochodéw udzielanych mu z dozywocia
matki zakupywat posiadlosci ziemskie w Galicji

1 nabyt praw obywatelstwa austrjackiego.

nowe,

Odtad zaczyna si¢ nowa era w zyciu Sa-
piechy — era czynnoSci.

Sapieha przestat rychto by¢ tutaczem, bo
juz w latach 1833 i nastepnych zaczat nabywac
dobra w Galicji. Zurawice w Przemyskim a na-
stepnie Krasiczyn nalezaly do pierwszych jego
nabytkéw. Krasiczyn zawdzigcza tez jemu, Ze
zachowany zostal w swojej pomnikowej postaci.

Jednak nie ograniczal on si¢ jedynie na
ustaleniu wtasnych majatkowych stosunkow.

Jako dobry gospodarz tak prywatny, jak
i narodowy rozumial on to bardzo dobrze, iz
poprawienie ogdlnych stosunkéw ekonomicznych
i spolecznych w kraju idzie w parze z dobrym
bytem pojedynczych obywateli, a raczej staje si¢
zrodtem polepszenia ich bytu.

Dla tego zwré6cit Sapieha pierwsza uwage
na zniesienie panszczyzny. Juz w Piskorowicach,
ktore mu oddat byt na chwile Ordynat Zamojski
do uzytku przeprowadzit
na czynsze.

zmian¢ panszczyzny

Pézniej za$, gdy nabywac zaczat dobra w Ga-
licji i zapisany do stanéw galicyjskich zaczal
bra¢ udziat w sejmach postulatowych, byta jedna
z pierwszych i gtdwnych prac jego, ta okoto znie-
sienia panszczyzny.

Byto to w o6wczesnych stosunkach rzecza
niezmiernie trudng. Ks. Leon napotykal w tej
mierze pojedynczych zwolennikéw migdzy oby-
watelstwem 1 pomocnikow miedzy urzednikami
rzadowymi. Atoli stalo mu wielce na przeszko-
dzie niewyrozumienie ogétu obywatelstwa z je-
dnej strony i nieche¢¢ rzadu z drugiej strony.

Wiadomo na jaka opozycj¢ natrafiata mysl
zniesienia panszczyzny miedzy szlachta, jak we
wnegtrzu swojem byli temu przeciwni nawet ci,
ktérzy nie mieli odwagi wystapi¢ jawnie z opo-
zycja.

Ze
inicjatywe¢ ze strony szlachty do zniesienia pan-
szczyzny, bo mu si¢ usuwal przez to powod do
utrzymywania ustawicznej rozterki migdzy szlach-

rzad za§ krzywem okiem patrzyt na

ta a chlopstwem, to jest rzeczg roOwniez wiadoma...
Nie zrazato Sapieh¢ ani jedno, ani drugie,
pracowal on statecznie nad wykonaniem raz
powzietej my$li, chociaz nie wystgpowat nigdy
namigtnie ani nawet goragco w jej obronie.
Us$miechat on si¢ tylko na argumeuta prze-
ciw zniesieniu pafszczyzny, litowal si¢ nad nie-
rozumieniem wtlasnego interesu ze strony szlachty
w kotkach poufnych, ale nie objawiat nigdy pu-
blicznie Zzadnej nagany tej malodusznej opozycji.
Wyrazal si¢ nawet czasem: glupia szlachta,
kiedy mu juz zanadto bylo tego uporu oponen-
ludzi, ktoérym
nigdy

tow, ale wiemy to z ust takich
tylko ,,we cztery oczy“ czynil t¢ uwage,
za§ w wielkiem kole.

W ogole cata sprawa byla obrabiang pier-
wej w kolach poufnych nim z nig wystapiono
na sejmie. W sejmie poruszono t¢ kwestje w spo-
sob nader niesmialy, a juz i to nieSmiate wystg-
pienie obudzito wielkie podejrzenie a nawet gniew
w kotach rzadowych.



Najwyzszy naczelnik policji austrjackiej za
czas6w meternichowskich, Sedlnitzky, zarzucal
stanom galicyjskim jakobinizm, czem wowczas pie-
tnowano wszelkie wolnomys$lne daznoSci.

Organa rzadowe staraly si¢ tez roéznemi
sposobami $ciagaé podejrzenie na ks. Leona i po-
litycznie go skompromitowaé. Z okazji spiskéow
odkrytych w latach 1840 i nastepnych S$ledzila
policja za najmniejszym S$ladem, ktéry mégl ks.
Leona poda¢ w podejrzenie, jakoby mial udzial
w tych spiskach.

Nie wudalo sie jednak nic wykryé, bo ks.
Leon byl zawsze przeciwnikiem spiskéow i nigdy
do Zadnych nie nalezal.

Skonczylo si¢ na tem, ze si¢ policja wysta-
wila na $miech.

Wiemy to z ust jednego z 6wczesnych rad-
cow gubemjalnych, ze policja odkrywszy miedzy
uczniami przemyskiemi calkiem niewinny zwia-
zek wspolnego czytywania polskich ksiazek,
przywiazywala wielka wage do tego,
z czlonkow tego zwiazku byl przezwanym sa-

ze jeden

piuszko, pomimo tego, ze sprawdzila sama, iz to
bylo tylko zartobliwe przezwanie tego ucze-
stnika owego kolka za to, Ze podczas czytania
zawsze drzemal i mocno sapal.

Gdyby miedzygubemialrathami nie znajdowal
si¢ byl Tadeusz Wasilewski i kilku innych roz-
sadniejszych, bylaby ta sprawa posluzyla do rzu-
cenia podejrzenia na Sapiehe¢, cho¢ nie miala
z nim innego zwiazku, jak tylko, Ze Zartobliwe
przezwanie jednego z czlonkéw tego niewinnego
kotka brzmi podobnie do jego nazwiska.

Ze sie nie usuwal od dzialania Zadnego
w sprawach narodowych najlepszym dowodem
udzial jego w wypadkach r. 1846. Pracowal on
wtedy nad tem aby odwiesé
wywolania powstania; z drugiej za$§ strony nie

swoich od zamiaru

wahal si¢, z narazeniem swojej osoby, wystepo-
waé w obec wszechwladnego wéwczas w Galicji,
barona Kriega, przeciwko prowakacyjnemu dzia-
laniu rzadu. Z dowodami w reku wykazywal, do
jakiego stopnia rzad przez swoich agentéw pod-
niecal zywioly goretsze w kraju i do jakiego
stopnia pracowal nad podburzeniem wloscian do
spolecznej kontrrewolucji. Pamie¢tng tez dal od-
powiedZ Krieg ksieciu Leonowi: krew moze bedzie
si¢ lala, ale potem nastgpi zupelny i tvieczny spokdj.

Agenci rzadowi czynili wowczas wszelkiego
rodzaju wysilenia, aby ks. Leona skompromito-
waé i spowodowaé jego uwiezienie.

Okoliczno$ci te znane nam z poglosek, kté-
rych sprawdzi¢ za jego zycia nie m eliSmy spo-
sobnosci, stwierdza ks. Leon w swoim pamietniku.

Nasylano do niego rézne osoby, ktére pod
pozorem zyczliwoS$ci radzily mu, aby jak najpre-
dzej wuciekal, obsypywano go listami bezimien-'*
nymi, ostrzegajacymi, Ze ma byé uwiezionym
i zkazanym na S$mieré, podrzucano mu nawet ja-
kie§ falszowane odezwy i pisma niby od spisko-
wych pochodzace, ktore mialy dowodzié, ze stal
na czele tajnej organizacji.

Dowiedzial on si¢ tez we dwalata podZniej,
gdy rok 1848 rozwiazal usta wielu osobom rza-
dowym, od pewnej takiej wysoko polozonej osoby,
(ktorej jednak nie chcial wymienié¢) ze intryga
przeciwko niemu miala swoje Zrodlo w Peters-
burgu.

W roku 1848, ktory, aczkolwiek nie sama
tylko Austrja wstrzasl, byl wszelako dla niej
jakoby kara za rok 1846, ksiaz¢ Leon nie bral
czynnego udzialu w tym ruchu. Stawiano jednakze
jego kandydature na posla do sejmu rakuskiego,
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w okregu lubaczowskim, ale tam zostal wybra-
nym Smolka.
Gdy nastapily czasy
dziezy chronilo si¢ przed przesladowaniem poli-

reakcji i wiele mlo-

tycznem ucieczkg, byl znowu ks. Leon pomocnym
w udzielaniu ochrony.

Przyjal ks. Leon do siebie w depozyt pie-
nigdze przeznaczone na ten cel, a przez rece
piszacego niniejsze wspomnienie udzielil 1000 zlr.
takim zbiegom politycznym, Kktorzy wszyscy
wzieli udzial w wojnie wegierskiej.

(C. d. n)

POLITYCZNE TABJEEY

Opowiadanie z niedawnych czasow
przez

JAicuALA "BALUCKIEGO.

(Ciqg dalszy).

Stusznie mys$lat tajemniczy towarzysz, ze
pan Apoloniusz wurodzil si¢ pod szczgsliwa
gwiazda, rzeczywiscie ta gwiazda prowadzita
go lepiej jak trzech medrcow ze Wschodu,
bo go po drodze nie zaprowadzita do krwio-
zerczego Heroda, ale go zawiodla do upra-
gnionego bezpieczenstwa. Los bowiem uprze-
dzit tajne zyczenia jego. Panna Sempronja
otrzymata polecenie oddania organizacji mia-

Vsta jednemu z zaufanych, ktoryby potrzebna

ku temu posiadal energi¢ i mial stosunki.
Panna Sempronja nie wiedzac o nikim innym
wybrala Apoloniusza i postata stuzacego do-
wiedziecésig, czy jestjeszcze w miescie. Szczesciem
byt i niezwlocznie si¢ stawil, a uslyszawszy
zadanie panny Sempronji, zmartwil si¢ niesty-
chanie, mowil, ze mu przykro siedzie¢ teraz
w mieScie bezczynnie. Panna Sempronja ubo-
lewajac nad jego dolag mowita znowu, zZe ijej
przykro, ze go odwodzi od najSwigtszego
obowiazku, ale ze i tutaj wielkie ustugi bedzie
moégl czynié, ze nie ma w miescie czlowieka,
ktoryby go godnie zastapil, ze stan taki nie
dlugo potrwa, ze po organizacji bedzie mogt
udac¢ si¢ tam, gdzie go wola serce i powin-
nos¢. Pan Apoloniusz w koncu przystal.
Trzeba przyzna¢, ze od tego czasu nie
siedzial prézno, ze czynnie zajal si¢ sprawami

mu zleconemi. ja go nie chwalg, ale jezeli
mi nie wierzycie, spytajcie si¢ dorozkarzy
miastowych, spytajcie konduktorow kolei

i poczty, a oni dadza S$wiadectwo prawdzie,
oni powiedza wiele razy przewozili zacng osobe¢
pana Apoloniusza tu i tam. Prawda, ze i ¢ma
kolo $wiecy czynnie si¢ uwija i jest w cig-
glym ruchu, ale co ¢ma to nie pan Apolo-
niusz. Wyrzekt si¢ zabaw irozrywek (czasem
tylko odwiedzal teatr irestauracje, ale nie dla
marnej zabawy, jak sam mowil, jeno dla
schadzki, dla interesu). Urzadzit biuro, rozda-
wal urzeda =znajomym, wydawal rozkazy,
zgota pan Apoloniusz stal si¢ czlowiekiem
czynu, pie$ni zamarly w jego piersiach,
sem tylko w mowach i rozprawach pieprzyt
mierni. Rozkazy pana Apoloniusza miaty
Jjnajwigkszy  postuch u klasy, do ktorej
liczyt si¢ pan Hilary. Poczciwe mieszczanstwo
nie rozumujac ale czujac gl¢boko, nie uchylato
si¢ od zadnego najcigzszego obowigzku. Po-
datki, ofiary z pieni¢dzy, z produktow, z zycia
ktadli chetnie i skoro dla sprawy, przekonani,
ze ludzie co nig kieruja, dobrze tego wszyst-

Cza-

kiego uzy¢ beda umieli. Niestety, inaczej si¢
stalo. My wiemy ile niedol¢stwo i zla wiara
podobnych panu Apoloniuszowi zmamita ofiar,
ile wdowich groszy padlo na =zle sumienia.
Nie wina w tem rzadu, ale smutnych okoli-
cznos$ci, ktoére zmuszaly tajng organizacj¢ braé
ludzi, ktorzy si¢ ofiarowali, ktorych polecono,
a nie tych, ktorychby chcieli. Ale zawczes$nie
dzi§ o tem moéwié; obrabiajmy sobie dalej
pana Apoloniusza, idzmy w $lad za jego
pracami i trudami. Trudy byly rzeczywiscie
niemate, zwtlaszcza, gdy czynnos$ci zmuszaly go
ociera¢ si¢ o tak zwana partjg bialych. g

Partja ta, ktorej nazwa sama dowodzi
bezkrwistos$ci, bezbarwnos$ci, smutne w obecnych
chwilach zajela stanowisko. Ci, ktéorym poto-
zenie majatkowe i socjalne dawaly moznos$¢
i obowiazek przodkowania, cofngli si¢ w tyl,
umyli rece jak Pitat i1 dzierzac na wodzy
rozsadku zapat patrjotyczny zazegnywali burze,
co im miata sprowadzi¢ ruing tadnych majatkow
i czekali rychto ta chwilowa nawala ucichnie, bo
w trwato§¢ jej nie wierzyli nigdy. Najswiet-
szy zapal nazwali szalenstwem, damy mdlaty
na wieS¢ o strasznych wypadkach, panowie
z glebokiem westchnieniem odczytywali gazety,
ubolewali nad nierozsadnym krokiem 1 sta-
wiali dyplomatyczne horoskopy. 1 dziwi¢ si¢
temu nie mozna. Dostatek iszczgscie czyni ludzi
samolubami, dusza rozkolysana na hustawce
rozkoszy, nie umie zdoby¢ si¢ na posSwigcenie,
na zaparcie si¢. Uznaé¢ obecny ruch, byto to
wyrzec si¢ wygod, przyjemnos$ci, spokoju,
a wzig¢ na siebie jarzmo obowigzkdéw, trudy
cierpienia ; uznaé obecny ruch, bylo to odda¢é
palme¢ pierwszenstwa 1 zastugi tym, ktorzy
pierwej przyszli do przekonania o potrzebie
tego ruchu, a wigc ludziom nieznanym, Ilu-
dziom bez przesztosci, na to duma rodowa,
na to trumny ojcoOw nie pozwalaty. Co6z wigc
uczynili? Oto uwazajac siebie za caly narod,
ruch uwazali jako czynno$¢ pewnego stron-
nictwa szalencow. Bohaterowie nieboskiej ko-
medji! Kiedy trzynascie lat temu krew wasza
placita pokutny dlug za winy wasze i ojcoOw
waszych, naréd nie oddzielat si¢ od was, ra-
zem z wami cierpial, razem z wami ptlakal,
i nawet kasty nie nazwal stronnictwem. A co
bedzie gdy si¢ od was z pogarda odwrdca ?
gdy zlaczywszy si¢ z ludem, ale dajmy pokdj
proroctwom. Smiesznie wyglada powiesciopi-
sarz w ptlaszczu Jeremiego, to tylko powiem,
ze wtedy zle, bardzo zle bedzie, ze cierpienie
bedzie wtedy straszna nauka. Prawda ta musi
by¢ jeszcze bardzo daleko od nas, kiedy tak
rozsadni ludzie jak herbownicy, nie widza jej,
kiedy tak ignorujg najSwigtsze obowiazki
i gdyby nie opinja... Ta plotkarka wielce
zatruwa zycie. Nie jeden stalby si¢ jawno-po-
dlym gdyby nie opinja, inny byltby bardzo po-
czciwym czlowiekiem gdyby nie opinja. Oto6z ta
opinja sprawiata bezsennos¢ i niestrawnos$¢ lu-
dziom o bialej krwi. Niepodobna, rozumowali,
ws$rod obecnych chwil sta¢ na boku, by¢ glazem
wsrod potoku dziejowego, trzeba koniecznie
co§ wymysle¢ na swoje usprawiedliwienie si¢
w oczach opinji. Ludzie tacy jak pan Apolo-
niusz wygodna im do tego nastrgczali sposo-
bnos¢. jak mozemy, mowili, oni, przystapic
do ruchu, odda¢ wszystko na ofiare, gdy
u steru widzimy ludzi, ktérzy nam ani zdol-
no$ciami ani charakterem nie dajg zZadnej
gwarancji? Tak rozumowat takze pan hrahia...

a.



'f ojciec Marji,

gdy do niego przyszedt pan
Apoloniusz zadajac podatku. Z dumag wcho-
dzit nasz bohater do tych pokojow, z ktorych
tak niefortunnie kiedy§ wychodzi¢ musial,
z duma przywital hrabiego zdziwionego ta
niespodziewang wizyta, usiadt w krzesle, wy-
dobyt kawaleczek niebieskiego papieru, poka-f
zal hrabiemu i tryumfujaco rozgladal si¢ po-
pokoju, patrzat po suficie podczas gdy hrabia
kartkg¢ czytal. Byla to scena przypominajaca
scen¢ w zamku z nieboskiej komedji, gdy Pan-
kracy u hrabiego Henryka opierat si¢ na her-
bowej tarczy; a lubo tutaj pan Apoloniusz
tylko na porgczy krzesta si¢ opieral, przeciez
niemniej dumnie i tryumfujaco si¢ opierat.

Hrabia przeczytat kartke¢, oddat oddawcy
i spytat:

— Coz wigc pana do mnie sprowadza?

— Mam polecenie zada¢ od pana w imie-
niu wtadzy, ktorej jestem reprezentantem, sumy
looo zl. na potrzeby krajowe — hrabia az
pobladt — predko odzyskal kolory, pogladzit
bokobrody i rzekt troche¢ ironicznie si¢ usmie-
chajac:

— jestto bardzo pigknie, bardzo ladnie, ale
przyznasz pan, ze trudno robi¢ tak wielkie
ofiary dla wtadzy, ktorej si¢ nie widzi, nie
zna. My nie mozemy gra¢ w S§$lepa babke.

— Ofiary nie dla rzadu, ale dla narodu
— r1zekl powaznie i zimno pan Apoloniusz.
A jezeli ofiary bezowocne? Jezeli
obecny ruch zaimprowizowany przyczyni nam
tylko nieszczg$é? Moglbym panu liczebnie to
wykazac...

Pan Apoloniusz czul, ze w rozprawie
zwycigzy hrabia, powstal wiec gwaltownie
1 rzeki:

— Nie mamy co z sobg dluzej gadac,
dasz pan czy nie?

— Nie, panie — rzeki hrabia grzecznie.

— Zegnam, bede¢ wiedziat jak sobie po-
stapi¢. — To rzekl i zwrécil sie¢ ku drzwiom/j

i spotkat si¢ oko w oko z hrabianka Marja.

Pierwsza milo§¢ zagrata we wszystkich zylach

naszego rycerza.

A'! pan Apoloniusz? — rzekta hra-

bianka — c6z pana do nas sprowadza?
Bohater nasz zapomnial o minionej sce-

nie, zapomnial ze ta, ktoéra przed nim statla,
jest z kasty, ktorej on walke wypowiedzial
i zabieral si¢ na grzeczng odpowiedz, gdy

zblizyt si¢ hrabia i przerwal mu:

— Mysle, ze pan nie masz powodu za-
trzymywac si¢ dtuzej w moim domu. — I ocza-
mi na drzwi pokazat. Apoloniusz zacisnagl pigsci

i wylecial. Na drugi dzien hrabia otrzymat
dekret $mierci, ktory jednak dotad nic spet-
nit sie.

Tymczasem z pola Walki coraz smutniej-
sze dochodzity wiesci. Wielu zgingto, wielu
wrocito. Poczciwy Erazm zginal meczenska
$miercig. Smier¢ jego przykre wrazenie zro-
bita na panu Apoloniuszu, byl to bolesny,
gorzki wyrzut. Cztowiek, ktérym on pogar-
dzal, poszedl tam, gdzie go powinnos¢ wotata”
poszedt i zginal, a on? A gdyby tez i on
poszedi? alez znowu kula w piersiach, to gos¢
niemity. Po co6z chodzi¢ szuka¢ nieszczg$cia,
gdy ono i tak wczesniej czy pozniej najdzie
cztowieka, zreszta jak tu i8¢, kiedy inni wra-
caja, kiedy sprawa upada. Z powracajacymi
wrbcil takze 6w tajemniczy towarzysz pana
Apoloniusza, nie ranny wprawdzie, ale mocno
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zbiedzony gtodem, niewczasami 1 strachem.
Strach moéwiag, ma wielkie oczy, musi miec
i gebe nie mata, bo w kilku dniach pozart
tusz¢ tajemniczego cztowieka, ktorego tu na-
zwiemy Przylepkiem 1 nie bez przyczyny.
Eustachy Przylepek byt bowiem jednym z tych
ludzi, ktérych natura (a moze i wychowanie)
obdarzyta we wszystko procz silnej woli. Za-
rowno mogt sta¢ si¢ zbrodniarzem, jak S$wig-
tym, sybarytg i spartaninem, zalezato to od
otoczenia, w jakiem si¢ znajdowal, od wplywu
zewnetrznego. Ze podobne usposobienia nieraz
widzie¢ si¢ daja, kazdy mi przyzna, i ztad
latwo wytlumaczy¢ sobie o wiele, owe nagle
przechody w ostateczno$ci. Ostatecznosci si¢
stykajag. Tak bylo u pana Eustachego. Byt
on jak glina w reku rzezbiarza, i potrzebowat
zawsze rzezbiarza. Pan Apoloniusz, jako sil-
nie,s7ej woli , potggowanej zarozumialo$cia,
wywieratl wielki wplyw na swego towarzysza,
ztad wywiazala si¢ zazylo$¢ pewna. Pan Apo-
loniusz byt rad, ze ma komu rozkazywac,
Pan Eustachy ze ma kogo stucha¢. Ludzie
nazwali to przyjaznia, ja nie mam na to wy-
razenia. Eustachy Przylepek podziwial zrecz-
no$¢ 1 sprezystos¢ Apoloniusza, jego prawy
charakter (ho lewego pan Apoloniusz nie od-
stanial przed nim), jego talent i przeczuwat
swietny los jego. Ta mys$l jeszcze bardziej
przyczepita si¢ do niego. Dzien 23. stycznia
rozdzielit ich na chwile, ale teraz zlaczyl
znowu 1 pan Apoloniusz rzekl Przylepce: Zo-
staniesz, jeste§ mi potrzebny, a gdy pdjdziemy,
to pdjdziemy razem!

Nadeszla wreszcie upragniona chwila,
w ktorej bohater nasz, pozbyl sie cigzkiego
jarzma obowiazkéw i mogt i8¢ tam, gdzie go
(chcialem powiedzie¢ serce, lecz wole powie-
dzie¢) opinja ciggneta. Chwila ta przyszia
pierwej niz si¢ spodziewal. Stato si¢ to pod-
czas naglej przemiany rzadu. Pan Apoloniusz
zostal nagle bez urzedu. To byloby mniejsza,
ale to gorsza, ze kiedy spadta urz¢edowa szata,
po za ktora kryt si¢ przed grubjanska S$mier-
ciag, obowiazek wymarszu
konieczniejszy, natr¢tniejszy pod utratg tak
mozolnie nabytego imienia. Pan Apoloniusz
poczatl si¢ wiec ekwipowaé¢ na wojng. Naj-
wymySlniejszy elegant nie potrzebowatby tyle
przyborow i zasobow do swej toalety, ile ich
potrzebowal dostojny nasz ex minister. Wigc
torby, torebki, tornistry, patrontasze, pasy,
rzemienie, jedwabne koszule, koszule flanelowe,
kaftaniki losiowe, czapki z drutami, koszulki
druciane, apteczka potowa, neceserka potowa,
manierki, gunki, burki, to znowu buliony,
cytryny, suchary, herbata, i mnoéstwo innych
instrumentéw 1 od/iezy, ktorej tu nie wymie-
ni¢, wszystko to kupowal, odmienial, popra-
wiat.

Takie przygotowanie trwalo prawie mie-
sigc caty.

Nagle bohater nasz 1 jego tajemniczy
towarzysz znikli z miasta. Zlosliwe jezyki lu-
dzi, ktorych kidéla w oczy bunczuczna mina
pana Apoloniusza, najszkaradniejsze wymys$lali
przyczyny jego zniknigcia, tak szkaradne, ze
nawet powtorzy¢ si¢ nie godzi. Panna Sem-
pronja znowu inaczej wiedziata, ona wiedziatla,
ze pan Apoloniusz z zasady odsunal si¢ od
spraw krajowych, widzac je zle prowadzone-
mi a usungl si¢ z widowni raz dlatego, aby
nie patrze¢ na intrygi, a drugi raz, aby si¢

stawal si¢ codzien V jabluszka,

uwolni¢ od natr¢tnych ludzi; pan Eustachy
znowu inaczej wiedziat a raczej si¢ dorozumiewat,
tj. ze panu Apoloniuszowi grozilo niebezpie-
czenstwo 1 dlatego chroni¢ si¢ musial, albo
ze wyjazd ten mial na celu propagande¢ jaka$
migdzy ludem. Najlepiej wiedzial pan Apolo-
niusz dlaczego drapnal z miasta, ale z tego
nawet przed soba nigdy szczerze si¢ nie spo-
wiadat. My damy tu maly komentarz, kto na
wsi siedzi tego w miescie nie ma, kogo w mie-
§cie nie ma, ten Bog wie gdzie poszedl, moze
bi¢ si¢ ? Czy takie nadzieje mial pan Apolo-
niusz wyjezdzajac na wie$, czy oprocz tych
jeszcze inne jakie, nie wiem. DoS$¢, ze wyje-
chat po trudach odetchngé¢ $§wiezem wiejskiem
powietrzem 1 uzy¢ spokoju. Na wsi nie ma
natr¢tow, ktorzyby co chwila pytali: Kiedy
idziesz? Wyjechal za§ do rodzicow jednego
ze swoich podwladnych za czasow urze¢dowa-
nia. Mtody ten cztowiek zapowiedziat s\lym
rodzicom, ze wazna urz¢dowa figura przepe-
dzi u nich kilka tygodni. Mama i dwie sio-
stry z niezmierng radoS$cig przyjely t¢ nowing,
tylko tatko do$¢ oboje¢tna zachowal powage.

Opuszczamy wigc brzydkie miasto, pelne
kamienic, intryg, ludzi i wrzawy a jedziemy
na wie$, a bylo to przy koncu maja. Istna
sielanka. Skowronki nuca, strumyki szemrza,
zielone fale zboza ktaniajg si¢ przejezdzajacym,
Pan Apoloniusz widziat w tych uktonach
hotd natury oddany jago zasludze i takze ki-
watl glowa. Wreszcie zabtysngt biaty dworek,
cel ich podr6zy, =zajechali przed ganek uma-
jony dzikiem winem, przed domem j klomby
kwiatow, po bokach duze ciemne lipy, do
tego w oknach rumiane twarzyczki panien,
wszystko to upajalo pana Apoloniusza. Nie
zapominajmy, ze byl dawniej poeta, wiec
umiat czu¢ wdzigk przyrodzenia. Pana domu
nie bylo, byl w polu, wigc panie przyjmo-
waty mtodych. Panie to byly zacne, poczciwe
a dobre, calcm sercem Polki.

Matka dobra, us$miechnicta staruszka,
dwie jej corki Klara i Florka rumiane jak
pulchniutkie, $mieszki z figlarnemi
oczkami, witaly ich z ta serdeczna uprzejmo-
$cig. ktora chwyta za serca i kaze uwazac si¢
jak we wlasnym domu. Pan Apoloniusz chciat
z poczatku graé¢ rolg smutnego, zamys$lonego,
powaznego i tajemniczego; ale widzac, ze
podobna mina robila na panny takie wrazenie,
jak strach w pszenicy na ptactwo, zmienit
role 1 puscil si¢ w wesola rozmowe z pan-
nami (mama tymczasem przyrzadzata $§niadanie
gosciom) 1 gdy pan Lukasz wrécit z pola,
zastal juz gosci na dobre jedzac)ch i na do-
bre rozmawiajacych.

— Pan Apoloniusz,
ojciec — prezentowal syn.

— Bardzo mi milo, mocium dzieju, niech
panowie siadaja — rzekl stary glaszczac duze
siwe wasy — 1 cO6Z tam ponowie przywoza
nam z miasta. Tylko co$ wesolego, bo smut-
nych nowin mamy tu po uszy.

pan Eustachy, moj

— Nic wesolego — rzekl ponuro pan
Apoloniusz.
— Moj Boze, mo6j Boze, jaka szkoda,

tyle nadziei, na prozno — ciagnal stary skla-
dajac rgce — tyle pieniedzy, tyle broni, tyle
ludzi, na darmo. Wychodza, wracaja i to
kazdy. Recz¢ ze panowie juz z jakie trzy
razy wychodzili iwracali ?— spytat si¢ obraca-
jac mowe do Apoloniusza.



— Tak, tak, zle —
wymijajac zapytanie — a co tego przyczyng ?
(tu powstat) Oto, dotad zle bedzie, dopdki
rzad nowy nie stanie na tradycjach dawnego.
— Pan Apoloniusz uwazal, ze nie moglo by¢
tego, do kto-
tam jak naj-

baknal exminister,

lepiej jak za dawnego rzadu, tj.
rego on nalezal, bo jemu bytlo
lepiej.

Niemniej dobrze bylo mu na wsi u pana
Lukasza. Obiady doskonate, i miodek
wyborny, a okolica §$liczna, panny tadne ido-
bre, i czegdéz wigcej brakuje do szczeécia gdyby

wino

nie to gdyby. I gdyly nie te strzaly, co mi
w uszach .Swiszczq, moéwi Marji w ,,Marji®
i pan Apoloniusz mogl powiedzie¢ z Mal-

czewskim a raczej za Malczewskim:

I gdyby nie pan Lukasz, ktory wciaz narzeka,
Ze mtodziez si¢ popsuta i z placu ucieka,

I gdyby nie ekonom, co cieckawie bada
Czemu on na wsi siedzi a na kon nie siada,
Tak by mu bylo blogo i tak nic nie trzeba!

odosabnial si¢ od

ktore

Od czasu do
towarzystwa i pisywat
sam odwozit na poczte. Jeden z takich listow
przeczytaé, byt to list do
Pisat w nim o nudach ja-
kich tu doznaje na wsi, o pragnieniu czynu,
ruchu. ,,Smutny modj los, pisat dalej, wytra-
cony z kolei wypadkdédw, pale si¢ jak bledny
ognik nad bagnem bezuzytecznie. Ale znowu
i rzuca¢ si¢ na oflep, by z $miercia moja
idea, ktorag nienawidze¢ i1 przekli-
W  koncu pytat si¢
0 nowiny miastowe, ubolewal, ze poczciwi
mieszczanie bez niego muszg glowe tracic.
Szczedciem panna Sempronja mato miata stycz-
bo niekoniecznie

czasu,
listy, zwykle
pozwolimy sobie

panny Sempronji.

18¢,
zwycigzyta

nam, to niepodobna*4

no§ci z mieszczanami, by

mile i grzeczne pozdrowienie musiata przestaé
panu Apoloniuszowi od jego ulubiencoéw
1 klientdéw.

Pan Apoloniusz nie przeczuwal tego, ale
owszem przychodzit do coraz wigkszego sza-
samego, odsunigety od wplywu
na wypadki przekonany byl, ze dlatego tak
ile si¢ dzieje, bo jego nie ma. Spowiadal si¢
z tych niepokojéow przed swym towarzyszem,
ktéry na wsi powrédcit do dawnych obszernych
rozmiaréw.Zarozumiato§¢ pana Apoloniusza rosta

cunku siebie

w olbrzymie rozmiary, az przerosta w $mie-
szno$¢. Kazde ciasto, ktore nad forme wyleci,
potworne nabiera ksztalty i udaé si¢ nie moze.
Wiedza o tern dobrze gospodynie i ja wiem
jestto jedno z wspomnien mtodosci,
patrzatem wielkanocne
przygotowania. Pan Apoloniusz nie znat tych
odwiecznych praw kulinarji, a jezeli znal,
nie chcial z nich zrobi¢ do siebie zastosowania,
jak to zobaczymy. (Dok. nast.)

troche,

gdy na

z zajeciem

O BUDOWIE
LUDZKIEGO ORGANIZMU I JEGO ¥CIV

przez

pR. pUSTAWA pOLINSKIEGO.

Jr

(Cigg dalszy.)

Zastanowi¢ si¢ obecnie chwilke nad zna-
czeniem systemu nerwowego w cielesnym ustroju.
Jest on kierownikiem, jest regulatorem wszela-
kich dziatan. Niedosy¢ ze wplywa na migsnie,
na serce, pluca, na zoladek, ale takze oplata zyty

masa drobnych nitek, zwg¢za je lub
rozszerza, i tym sposobem reguluje przyptyw
i odplyw krwi. System nerwowy kieruje wyra-
bianiem si¢ cieptoty ciata, wjego osrodkach wy-
rabia si¢ elektryczno$¢ pobudzajaca dziatal-
no$¢ pojedynczych czastek nerwowych, a ze ta
elektrycznos$é jest, najlepszym dowodem doswiad-
czenia fizjologiczne wykazujace, iz w kawatku
wycigtego nerwu ona istnieje, i zamienia mickkie
zelazo na magnes.

Nerwy wplywaja na wydzielanie §liny, za
ich to sprawa mowa nasza w tysigczne modeluje
si¢ dzwigki — im zawdzigczamy iz czujemy ciepto,
zimno, ze zadne zjawisko nie uchodzi naszej
uwagi— bez nich nie mielibySmy pojecia o tym
co nas otacza, nie mielibySmy przeswiadczenia
0 naszem istnieniu. Sa przeto rzecza nadzwyczaj
wielkiego znaczenia. Przyroda dobroczynnie za-
bezpieczyta tak wazne aparata, jak modzgi rdzen
kregowy, od szkodliwych wplywow, otaczajac je
kostng pokrywa, twarda i mocna. O ile bowiem
naruszenie cato$ci mozgu 'smutne powoduje na-
stepstwa $wiadcza przyktady, ze upadnigcie na
glowe moze zrobi¢ dziecko niezdolnem do nauki,
cytuja wypadek, iz pewien bibljotekarz, uderzony
w glow¢ spadajaca ksigga, zapomnial zupehnie
jezyka greckiego i lacinskiego.

Cierpienia moézgu wywotluja pomigszanie
zmystow, a skoro sa ostre i gwaltowne, powo-
duja $mier¢ w krotkim czasie. Pe¢knigcie zyltki
drobnej w mozgu, tak zwana apopleksja, spro-
wadza paralize. Zniszczenie, np. przez zgniecenie
nerwow reki, czyni takowa bezwtadna, uderzenie
w skron sprowadza $lepote——cios w krzyz zadany,
fatalne sprowadza nastgpstwa. Slowem systemat
nerwowy jako organ mysli, czucia i ruchu—
zajmuje jedno z najwazniejszych stanowisk w dzie-
dzinie spraw zycia.

Skresliwszy pokrotce w pobieznych rysach
organiczng budowe¢ cztowieka, przechodzimy obec-
nie do drugiej cze¢$ci naszego tematu, do oznacze-
nia czem jest zycie — gdzie tkwi jego istota,
na jakich odbywa si¢ ono warunkach i prawach,
jakie sity niem kieruja i utrzymuja.— Sprawy
zycia organicznego nie r6zniag si¢ niczem od
zycia calego wszechs§wiata — przepatrujac uwa-
znie O6w bieg kolejowych zjawisk, jakie praca
cialosktadu przedstawia, widzimy, ze te zjawiska
sa mechanicznej natury, ze w czlowieku jakby
w maszynce jakiej, odbywa si¢ ciagly ruch, ciagta
praca, i ze owa nicustajaca czynno$é, jest ge-
neza cielesnego bytu. Zycie pojmowano i pojmuja
najrozmaiciej, przytocz¢ tu jako dowdd przykilady.
W ksigdze Genesis Mojzeszowe] czytamy stowa
nast¢pne. ,,I rzekl Bog: niechaj zrodzi ziemia
dusz¢ zywiacag w rodzaju swoim; bydlo, gatjziny
1 zwierzgta ziemskie, kazde wedle osob swych...
I rzekt Bog: oto dam wam wszelkie ziele... aby
byly wam ku pokarmowi i wszystkim zwierzetom
ziemskim, i wszystkim ptakom powietrznym i
wszemu co jedno si¢ rusza na ziemi i w ktorych
jest dusza zywiaca, aby mieli co ku jedzeniu...
Uformowal tedy Pan Boég czlowieka z mutu
ziemie i wetclingt w oblicze jego duch zywota,
i uczynion jest czlowiek w dusz¢ zywiaca “
Mojzesz wigc uznawal dla wszystkich zwierzat
osobny pierwiastek duszy oddzielny od ciata
albowiem moéwi: , 1 wszelkiemu zwierzowi
ziemskiemu 1 wszystkiemu ptactwu niebieskiemu
i wszelkiej rzeczy ruchajacej si¢ na ziemi, w kto-
rej jest dusza zywiaca.”“ (Gen I — 30).

Stary Testament w przedmiocie zycia i duszy
przedstawia nam czysto materjalistyczne zapa-

i arterje,

trywania. W catej niemal Azji uwazano w owych
czasach dusz¢ za jaki$§ dech zywotny, gaz, plyn
lub plomien. W Starym Testamencie nigdzie nie
ma mowy o istnieniu duszy zewnatrz ciala.
Bo¢ w przytoczonej wyzej ksiedze Genezis czytamy
wyraznie:

»4. Wszakze migso z duszg jego —ktora
jest krew jego, jes¢ nie bedziecie.F

»5. A zaiste krwi waszej — dusz waszych
szuka¢ beda 1 t. d.“ (Genezis 1X)

W 18,19, 20, 21 i 22 paragrafie Ecclesiastes
znajdujemy:

,»18. Nadto rzeklem w sercu swem o sprawie
synow ludzkich, ze im Boég okazal, aby wiedzieli,
ze sg podobni bydhu.“

»19. Bo przypadek (los) synow ludzkich i
przypadek bydta, jest przypadek jednaki. Jako
umiera ono tak umiera 1 ten i ducha jednakiego
wszyscy majg, a nie zna czlowiek nic wigcej nad
bydle, bo wszystko jest marnosé."

»20. Wszystko to idzie na jedno miejsce;
a wszystko jest z prochu, i wszystko si¢ za$
w proch obraca.*

»21. A ktéz wie, ze duch synow ludzkich
wstepuje w gore? a duch bydlecy ze wstepuje
pod ziemig?"

»22. Przetoz obaczylem, ze czltowiekowi
nie masz nic lepszego, jedno weseli¢ si¢ z pracy
swej, gdyz to jest dzial jego; albowiem ktéz go
do tego przywiedzie, aby poznal to, co ma by¢
po nim?"

Indjanie dusz¢ ludzka (albo zycie) uwazali
jako czastk¢ samego Boga stworzyciela, jako
czg$¢ catosci. Po $mierci duch ludzki po swojem
oczyszczeniu, wracal do stworcy. Imi¢ i formy
ciata nikly na zawsze. Nie$miertelno$¢ poczynata
si¢ od chwali rozlagczenia si¢ ducha z ciatem,
i wtedy poczynaly si¢ rézne metampsychozy
duszy stosownie do jej zastug. Stawny prawo-
dawca indyjski Hudha, 16znil si¢ w pojeciach
od religii Braminskiej. Wedlug niego ostatecznym
celem jest spoczynek—nico$¢ — Nirwana, do
ktorej po $mierci wracamy. U Egipcjan, zacho-
wanie ciata, konserwowanie go bylo koniecznem
dla szczgscia duszy. Ztad mummifikacja ciat,
wznoszenie piramid i grobéw dla przechowywania
mumji, aby gdy w danej chwili Bog Ozyris
rozkaze za karg zstapi¢ cialom na ziemig, kazdy
mogl znalezé swa powloke. Sktadali dla tego u
grobOdw odziez, bron, jadto, et. caetera. Jeszcze
wicksza cze$¢ dla umartych nakazuje Konfucjusz,
kaze on do nich modli¢ si¢, btaga¢ orade, skta-
da¢ u ich groboéw nietylko odziez i jadta, lecz
i pieniadze.

Grecy taczyli spotem pojecia materji, ruchu
i ducha. Thales widzac w bursztynie i magnesie
site przyciggania, przyznawal tym cialom silg
zywotna. Anaximenes uwazal powietrze za sil¢
przyciagajaca ciata. Heraklides z Efesu laczyl
pojecia duszy, zycia i ognia. Demokrytes dusze
i site zywotng uwazal za jedno. Arystoteles
uwazal, ze forma cial, jest obrazem duszy (anima
est forma corporis).

Od niego zaczyna si¢ szkota filozoficzna
tak zwanych animistow, ktoéra rozwijali nastepnie
Yan-Ilelmout, Paracels, Stahl, Harveg i wielu
innych.

Drugi perjod cechuje si¢ pojeciem sity zy-
wotnej, jako materji niewazkiej, wywolujacej
wszystkie zyciowe zjawiska w cialach organicz-
nych. Oddzielenie si¢ tej materji od ciata miato
powodowaé¢ $mieré. Byta to szkota witalistow,
wyobrazicielem jej byl stynny lekarz angielski



Hunter, jej przekonaniom hotdowat znany w §wig-
cie calym matematyk Newton, Haller, Hoffman,
Glisson, -Bichat, Cuvier, Johannes Muller i wielu
innych, pojmowali sil¢ Zywotna jako materje
subtelng, rozlang badz w calym organizmie, badz
W nerwach zwierzat. Postepy wiedzy od lat
kilkunastu olbrzymim kraczgce pochodem, oddzia-
taty na zmian¢ poje¢¢ o sile zywotnej. Virchov,
Gavarret, Haeckel, Helmholtz, Vogt, Molecliott
zgadzaja si¢ na to, ze sita zywotna jest nieroz-
dzielna od materji, ze to zycie jest przymiotem
materji organicznej, skutkiem jej uksztaltowania
(organizacji), ze nie masz w przyrodzie innych
sit précz fizyczno-chemicznych. Claude Bernard,
jeden z najznakomitszych fizjologdw francuskich,
sadza, iz oprécz sit fizyczno-
chemicznych, istnieje sita ksztaltujaca, organi-
zacyjna. (jSzySzto, 'J)rze<Jlgd "Dziejéw przyrody). Nie
mozemy si¢ wdawaé¢ w krytyczny rozbidr wyzej
przytoczonych pogladoéw, ale rozpatrzywszy raz
.Jeszcze organizm, wypowiemy nasze zdanie.

powiedzialem wyzej, wynalazek
najdrobniejsze

a za nim inni

Jak juz
mikroskopu pozwolit
elementa organicznej budowy. Gdyby$my ostrzem
brzytwy skrajali cieniutka warstwe¢ skory z na-
szego palca 1 wlozyli ten skrawek pod szklo
'drobnowidza, to bySmy =zobaczyli wielka ilo§¢
plaskich szesciennych tworéow niby oczka siatki
si¢ przedstawiajacych. Kazde z tych pojedynczych
ciatek posiada w $§rodku malenkie koéteczko. Otoz
komorkami, a owe

rozpoznad

takie ciatka my nazywami
kotko w $rodku si¢ znajdujace jadrem. Ukluwszy
szpilkag palec i pocisnagwszy, otrzymamy krople

krwi. Wezmy jej troszke na szkietko, dodajmy
wody 1 patrzmy przez mikroskop kilkaset razy
powigkszajacy.

Widzimy ogromna ilo§¢ drobniutkich kote-
czek albo krazkéw—jedne z nich zottawe i
mniejsze, drugie biate i wigksze. Sa to tak zwane
czerwone i biate krazki krwi.

Niektore z tych ciatek (biate ciatka) zwezaja
si¢ 1 rozszerzajg, jednem slowem posiadaja ruch
pewien, zycie wlasne.

Wziawszy kawalek migsa, jakie uzywamy
na pieczyste, juz gotem okiem widzimy pojedyncze
wlokna jakby dratewki. Potozywszy malenka
czastke tego migsa, przez szklo silnie powigksza-
jace dostrzezemy wielkg liczb¢ cienkich witdkien.
Te wlokienka posiadaja prazki poprzeczne, sa

jakby pokreskowane. Jezeli zrobimy odpowiedni

preparat, mozemy dostrzedz, ze do takich wlo-
kienek wnika cieniutka nitka nerwowa i roz-
krzewia si¢ w tern wloknie na dwie strony.

Dochodzi tam takze malenka arterja i zyta do-
prowadzajac krew do zywienia tych widkien po-
trzebna. GdybySmy wzigli skrawek z nerki np.
cielgcia, zobaczymy, iz caly ten Organ sktada si¢
z zylek pozwijanych w kiebki i przebiegajacych
w roznych kierunkach, ze tam sa takie cieniutkie
kanaliki poskrecane w rozmaity sposob, a na-
stepnie w prostg szerszg rurk¢ zamieniajgce si¢.

Skoro wytniemy kawalek nerwu zabie,
widzimy iz ten bialy sznureczek sktada si¢ z dtu-
gich cienkich nitek a raczej rureczek wypelnia-
nych przezroczystym plynem. W S$rodku tych
rurek jest jaki$ pasek ciemniejszy, nazwany wlo-
kienkiem osiowem, ze jako of przez S$rodek rurki
nerwowej przechodzi.

Wezmy teraz kawalek kartofli,
do niego troch¢ jodu.

dodajmy

Jod 6w zabarwi maczke w kartofli sig
znajdujacg na niebiesko. Patrzac przez mikroskop,
zobaczymy ze 1 w tej kartofli sa takze takie
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drobne komorki jak w ciele ludzkiem, ze tam po-
dobna przedstawia si¢ siateczka jak w kawateczku
skory. Wezmy skrawek cebuli, tam takze komorki
znajdziemy. Gdyby$Smy wzig¢li odrobine¢ jakiego$
ciala mineralnego np. atunu, lub koperwasu, tam
takze dopatrzymy krysztatkow, budowg do komo-
rek zblizonych.

Ztad wypada, ze jak 6w koperwas sktada
si¢ z krysztatkéw drobnych, calo$é¢ jego sktada-
jacych, jak ro$lina sktada si¢ z komorek wta-
$ciwych, tak 1 zwierze, 1 czlowiek, z takich
pojedynczych tworéw zwanych komoérkami jest
uformowany.

Komorka, jestto pecherzyk, wypelniony ma-
terja biatkowata zwana protoplanna, nawet we-
dtug najnowszych pogladéw czasteczka tej materji
pecherzykiem nie otoczona. W jej Srodku znaj-
duje si¢ okragte jakby ziarnko zwane jadrem,
a w tern jadrze drugie mniejsze si¢ miesci zwane
jaderkiem. Komorka taka posiada sile zywotna,
z niej drugie komorki
tak zwanego

ona rosnie, rozwija sig,
powstawa¢ moga — za pomoca
podziatu.

Niektore komorki posiadaja ruch wtasciwy,
maja one na brzegach wloski poruszajace si¢
szybko, migajace, ztad je komoérkami migawko-
wemi nazwano. Wycigwszy np. kawalek podnie-
bienia zabie, i polozywszy na nim odrobing
migsa — lub ziarnko gorczycy, to ziarnko posuwacd
si¢ bedzie zwolna coraz dalej i dalej. 06z to
znaczy? oto, ze podniebienie zaby wyslane jest
komoérkami posiadajacemi ruch i ten ruch, ta sita
zdolna jest przesuwaé z miejsca na miejsce
drobne przedmioty. Ruch taki trwa nawet kilka-
nascie, a czesto kilkadziesiat godzin po $mierci.
Komorki taczac si¢ z sobg formujg tak zwane
tkanki.

Jedne z tych tkanek sg uformowane z sa-
mych tylko komorek, drugie za§ posiadaja wto-
kienka otaczajaceisplatajace pojedyncze elementa,
wtokna te zwia si¢ tkanka taczng. Kazdy
organ naszego ciata, moézg, nerwy, pluca, serce,
zotadek, watroba, kosci, chrzastki, zgby, wlosy
i t. d sa ze tkanek odpowiednich zlozone.
Kos$ci z twardej tkanki kostnej, nerwy z ner-
wowych rurek i nitek, ptuca z drobnych peche-
rzykow, serce z wiokien migsnych i t. p.

Cialo wiec ludzkie jest zbiorem nieprzeli-

liczby niejako zyjatek. W krwi ciagle
odnawianej 1 dostarczanej, w ptynach sokow
organicznych te zyjatka znajduja warunki swego
istnienia, swego zycia. Pracuja one na utrzyma-
nie samych siebie, zlaczone w systematy i organa
sktadajg cato$¢ cielesng, ktorej wszystkie czgstki
scisle zlaczone z sobg, zalezne od siebie — i od-
dzialywajace nawzajem.

Zycie wigc organizmu, jest niejako summa
zycia sktadajgcych go czegéci. Organizm pomimo
tego iz rozpada si¢ na tak wielka liczbe skta-
dnikow swoich, stanowi calo§¢, stanowi jakby
misterng maszynke, pracujaca na byt, na
swe istnienie, na siebie sama.

Jest on doskonalszym od tego wszystkiego
Ani bowiem lokomo-

czonej

SWOj

co reka ludzka zdziatata.
tywa, ani mtocarnia, ani zniwiarka, lub zegarek
same nie naprawia tego co si¢ zepsuje. Trzeba
bieglego mechanika, coby dojrzawszy szkode
uczyniong, wprawit nowy zab lub trybek, kotko
nowe osadzil, panewke¢ przypasowal. Tymczasem
cztowiek kaleczy reke, i rana si¢ zabliznia, tamie
kos¢, ko$¢ si¢ zrasta, spozywa kawatek chleba,
i ten chleb przetrawiony, przerobiony zasila krew
jego, soki jego, odzywia tkanki cialo sktadajace.

W ciele tego czlowieka ruch ciggty, praca ciggta.
Serce bije i porusza si¢ bezustanku, pluca od-
dychaja, krew krazy —tlen z powietrza krew t¢
odzywia, taczy si¢ z jej krazkami. Pokarmy spo-
zyte odbywaja proces przemienione
w stan plynny wsigkajg do krwiono$nych naczyn,
ptyna do najdalszych zakatkéw i1 najdrobniejsza
komoérka, najcienisze widkno, odbiera porcj¢ swoja
z ogoOlnej zyciowej spizarni. Ale zeby zycie
istnialo, zeby ten mechanizm organiczny funkcjo-
nowal, potrzebne sa pewne warunki.

Tkwia one w samym organizmie, i w §wiecie
otaczajacym. Dzieci¢ nowonarodzone jezeli ma
ustréj cielesny wadliwy, jezeli ktéory z waznych
organdéw jest nieprawidtowo uksztaltowany, zy¢
Tak samo maszynka

trawienia,

nie moze, zy¢ nie bedzie.

kazda, tak fortepian z pe¢knigta deka, zle na-
ciggnigtemi strunami nie wyda melodyjnych
dzwigkow, lokomotywa z miejsca nie ruszy,

zegarek i8¢ i pokazywac godzin nie bedzie.
Cztowiek, aby zyl, musi by¢ zdolnym do

Choroba wszelka powodujaca $mier¢, jest
wladnie zepsuciem, zakldceniem tej réwnowagi,
tej liarmonji dziatania organicznego — grozne
powodujagcem nastepstwa.

zycia.

Jeszcze raz powtarzam, ze wszystkie funkcje
organiczne, to jakby jaka$§ orkiestra setki tonoéw
i dzwiekdéw wjedna zlewajaca harmonj¢. Organizm
brakéw nie cierpi, stara si¢ je natychmiast
zapetniaé, organizm zerwania rownowagi zyciowej
nie znosi, usituje ja powrodcié, pracuje z wysil-
kiem w tym celu, a skoro sily jego =za slabe,
traci energj¢, niszczeje i ginie szybko lub zwolna.
Zycie to jak plomien ktéry wiecznie nowym
materjatlem palnym podsycaé potrzeba — wyrazem
jego ciagla wymiana pierwiastkow, przyswajanie
czeSci pozytecznych, wydzielanie zuzytych, prze-
robka na kazdem miejscu, w kazdym =zakatku.

(Dok. nast.)
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(Z angielskiego).
(Cigg dalszy).

Iv.

Po za Orskiem zmienia si¢ okolica zupetnie.
Roéwnina wprawdzie jest ta sama, ten sam step
bezludny pokryty bialym obrusem $niegu, ale na
nim najbieglejszy badacz, uzbrojony w najdosko-
nalsze przyrzady optyczne, nie dostrzeglby juz
najlzejszych §ladéw cywilizacji. Rozumiem cywi-
lizacji tuziemnej, wpojonej w kosci i lrew mie-
szkancow. Bo cywilizacji naptywowej, przypietej,
jak kwiatek do kozucha, do zycia ludoéw stepo-
wych 1w zyciu ich odgrywajacej jeszcze mniejsza
lole niz kwiatek przy kozuchu; takiej cywilizacji
sg $lady, a przedewszystkiem druty telegraficzne
ciggngce si¢ wzdluz drogi, stacje pocztowe i mo-
skiewskie lorty. Ale przeciez te instytucje nie
maja zgota zadnego zwiazku z zyciem Kirgizow;
poczta moskiewska nie jezdza, o telegrafie poje-
cia nie maja, a przed fortami schylaja tylko
glowe.

Wszakze dla dopetnienia obrazu,
instytucjach tych poméwié¢ nieco. Gotéw bowiem
ze naprzyktad o pocztach mo-

musz¢ o

jestem zargczyd,



skiewskich czytelnik nie ma jasnego wyobrazenia.

Mniema niewatpliwie, ze droga pocztowa jest

to bita szosa, stacje to przyzwoite austerje, woz
pocztowy to wygodna na resorach kareta, a catos¢
to instytucja ut zymywana wielkim kosztem na
tle uregulowanych stosunkéw spotecznych. W dal-
rozumowan czytelnik gotow

szym ciggu swych

przypusci¢, ze pierwszy impuls do utworzenia
poczt moskiewskich dat handel i przemysl, i ze
nastepnie wraz z otwarciem kazdej linji poczto-
rozwijaja si¢

w przecigtych przez nig okolicach. Ztad doszedi-

wej obie te ekonomiczne instytucje
szy wreszcie do wniosku, ze i po za Orskiem
tetnic zycie kiedy
linja pocztowa, a na niej pocztowe stacje.

musi ekonomiczne, istnieje

I ymczasem od a do zcale to rozumowanie
z uwieniczajacym je wnioskiem byloby falszywe,
z tego zreszta nader prostego powodu, ze cala
geneza poczt moskiewskich i nastgpny ich rozwdj
nie maja nic wspdlnego z pocztami europejskiemi.
uwage nalezy na te

Przedewszystkiem zwrocié

okoliczno$é, ze przy otwieraniu linji pocztowe]
handel

glosu. Nie dla nich si¢ linja otwiera,

w Rosji, i przemyst nie maja zadnego
ale dla ce-
low administracyjnych i wojskowych; rzecza tedy
jest handlu i przemyshu nagiaé si¢ odpowiednio
aby jego

lozysko z administracyjnemi

i postara¢ si¢ o to, drogi sptywaly

w jedno drogami.
W  wickszo$ci wypadkow tak sie wtasnie i stalo,
ale sa okolice, gdzie drogi handlowe rozbiegaja
si¢ zupetlnie z pocztowemi. Bo tez zreszta o kon-
niwencj¢ z niemi, nic maja czego tak bardzo sig
Moskiewska

bowiem niczem wigcej,

droga pocztowa nie jest
albo

Popatrzmy jak sig

ubiegac.
jak zwykta droga,
lepiej zwyklem bezdrozem.
formuje. Skoro
punkta strategiczne czy tez administracyjne maja

rzad postanowi, ze dane dwa
by¢ potaczone ze soba linjg pocztowa; natenczas

na przestrzeni oddzielajagcej te dwa punkta wy-

cina pas ziemi, co najmniej cztery razy Szerszy

traktow, po obu jego
okolicznym wtloscianom wyko-
25 kilome-
trow odstgpach buduje stacje i drog¢e w ten spo-

oddaje

od najszerszych naszych
bokach nakazuje
paé rowy, w pewnych mniej wigcej

s6b surowy 1 archaiczny przygotowana,
do uzytku publicznego.

Jezeli tedy droga prowadzi przez pola pia-
szczyste, to latem grzezng konie po kolana w pia-
sku; jezeli taki i
padaja w blocie; jezeli przecina

przez moczary, to kota za-

rzeki, to przez
mate trzeba przejezdza¢ w brdod, a przez wigksze
na promach. W zimie za$ trzeba sobie samemu
torowaé¢ droge po $nieznych zaspach Ilub tama¢

kosci w wybojach. Stacje pocztowe sa to nie-

wielkie domki, najcz¢Sciej drewniane, z austerja

nic wspdlnego nie majace. Nie ma w nich ani
goscinnych pokojow, ani zgola zadnej rzeczy, dla
uczynienia zado$§é potrzebom podrdéznych. Mie-
szka w nich naczelnik stacji czyli urz¢dnik pocz-
towy, najcze$ciej wysluzony feldwebel, ktéory obo-
wigzany jest za ryczaltowem wynagrodzeniem,
otrzymywanem od rzadu, posiadaé pewna liczbe
koni na stajni. Na

od kazdego z podroznych, po kilka kopijek od

rzecz za$ rzadu pobiera on
konia i od wiorsty. Stacja sktada si¢ z dwoch,

trzech, najwyzej czterech izb; w jednej znajduje
si¢ biuro, w ktéorem naczelnik przeglada papiery
maja prawo

podréznych, i w ktéorem podrdzni

ogrzaé si¢, zanim im konie zaprze¢gna; w pozo-
statych za$ mieszka rodzina naczelnika. Do cato-
ze nie kazdy
Aby uzy-

$ci opisu doda¢ jeszcze potrzeba,
ma prawo jechaé¢ pocztowemi konmi.

ska¢ ten przywilej, trzeba w gubernjalncm mies$cie

uda¢ si¢ do policji, od niej uzyska¢ pozwolenie
na podréz i kupi¢ dokument zwany podorozng, na
zanotowuje, zes$

ktorym kazdy naczelnik stacji

przejechal i poswiadcza, ze otrzymal od ciebie

nalezna zaptate za konie. Jezeli podrdzny nie
ma swego powozu, natenczas dajg mu za osobnag
zaptata na kazdej stacji woz najprostszej w $§wie-
cie budowy bez resorow, nader charakterystycznej
konstrukcji bo majacy o$§ przednig znacznie wy-
zej osadzong niz tylna, i zwany po moskiewsku
kibitkq.

Teraz czytelnik ma jasne pojgcie o instytu-
cji poczt moskiewskich. Nie zdziwi si¢ tedy za-
pewne, gdy si¢ dowie np., ze na jednej ze stacji,

musiat Burnaby

si¢
biurem nazywa; ze obok niego lezat jakis kozak,

zaskoczony zamiecia $niezna,

spa¢ na wiazce stomy w owej izbie, ktora
ktory jechal z raportem, dalej jaki$ oficer z zona
i z siostra zony i wreszcie dwoch kupcow, pro-
Wszystko to

lezalo pokotem na ziemi, optaciwszy si¢ wprzody

wadzacych handel ze Wschodem.

dobrze za wypozyczong stomg¢, w izbie niewiel-

kiej, o nizkim suficie, pelnej najrozmaitszego
robactwa. Nie zdziwi si¢ moze i1 temu takze czy-
telnik, gdy si¢ znéw dowie, ze na ktérej$ innej
stacji Burnaby'ego nie wpuszczono do izby biu-
rowej, albowiem na godzing przed nim przybyt
jakis putkownik, ktoéry os$wiadczyl, ze pragnie si¢
ogrza¢ i zabronil wpuszcza¢ kogokolwiekbadz do
izby. Burnaby musial tedy wej$s¢ do sypialni na-
brudy i ude-

rzyt go tam taki fetor, ze wolal wroéci¢ do sieni

czelnika, ale znalazt takze w niej
i czekajac zanim mu konie zaprz¢gna, ogrzewac
si¢ w sposob naturalny, praktykowany w zimie
przez dorozkarzy.

Taka zatem instytucj¢ poczt zaprowadzita
Moskwa na stepach kirgizkich i taka wtasnie za-
prowadzila we wszystkich zawojowanych przez
nig krajach, o tyle naturalnie, o ile to odpowia-
da jej widokom administracyjnym. W danym
razie linja pocztowa laczy Orenburg z morzem
Aralskiem i z Taszkientem. W zdluz niej biegnie
linja telegraficzna, a co kilka lub kilkanascie mil
znajduje si¢ mata twierdza, ktorej zatoga obowia-
zana jest w respekcie utrzymywac koczujace ple-
miona Kirgizow.

Do Orska — jadac z Orenburga — okolica
jest jeszcze jak na tameczne stosunki do$§¢ gesto
zaludniona przez naplywowa moskiewska ludnos$é
Co kilka mil

si¢ male wioszczyny z czterech, pigciu,

i przez osady uralskich kozakow.
spotyka
nieraz do dziesigciu chatup ztozone, a zamieszkate
przewaznie przez ludno$¢é mezka, przez zestanych
zbrodniarzy i przez tak zwanych brediagow, to jest
przez wtoczegow nie przynaleznych do zadnej
gminy, nie pami¢tajacych gdzie si¢ urodzili i jak
si¢ nazywaja.

cywilizacji

Urodiaga, jestto rodzimy kwiat

moskiewskiej. Moze on wprawdzie pojawiaé si¢
i w innych krajach, wyrasta¢ i na innej glebie,
ale nigdzie dotad nie doszedl do

czenia i nie rozplenil si¢ tak liczebnie jak w Ro-

takiego zna-

utworzyl przeciez odrgbng warstwe

diro~

diaga, jest to czlowiek stusznego wzrostu, barczy-

sji. Tam
ludzi, odre¢bne, ze tak powiem, rzemiosto.
sty, z olbrzymim ryzym zarostem si¢gajacym mu
po brode, z ogromnemi kudtami, ktoérych nigdy
sprofanowal, oczami,

gteboko

grzebien nie z waskiemi

osadzonemi w oczodotach, z nerwami

grubemi jak postronki, z rg¢kami jak maczugi,
z nogami jak stopy stoniowe, wreszcie z fizjognomja
tchnagca na mile do kola zbojectwem. Tyle pod

wzgledem fizycznym; pod wzgledem za$§ psychi-

cznym jestto skonczony totr. W Rosji kara $mjerc
istnieje tylko za zbrodnie polityczne; za zbrodnie
za$ pospolite najwyzszym stopniem kary jest do-
na Syberj¢. Poniewaz za$

zywotnie wygnanie

z Syberji uciec jest badz co badz latwiej niz
z tamtego $wiata, wi¢c taki zbrodniarz, morderca,
rozbdéjnik, ojcobdjca, etc., po kilku latach pobytu
na Syberji, obeznawszy si¢ z miejscowos$cia i za-
wigzawszy stosunki, pewnego pigknego poranku

zmyka, zjawia si¢ znowu w Rosji i rozpoczyna

dawne swe rzemiosto. Wkrotce go towia, zaku-
waja w kajdany i stawiaja przed sadem. Dajmy
na to, ze Oll nie zdotal jeszcze po ucieczce z Sy-
nie

berji popeini¢ zadnej zbrodni; sprzyjaly mu

okoliczno$ci. Zaaresztowany za$ zostal dla tego,
ze nie ma paszportu ze soba, a w Rosji
si¢
swego pobytu chociazby do sasiedniego powiatu,

prawo

nakazuje, aby kazdy, wydalajac Z miejsca

mial ze sobag wewngtrzny, krajowy paszport.
Zakutego tedy totra naszego przystawiaja do
sagdu. Jezeli sad wykryje, ze on uciekt z Syberji,

czeka go chlosta, a nastgpnie powrdt do miejsca
wygnania; jezeli za§ nie wykryje, w takim razie
zaliczony on zostanie do kategorji brodiagow, ijako
Irodiaga wystany do zaludniania kirgizkich stepow.
Rosja nazywa to cywilizacyjna swa misja w Azji,
tak
sobie po swojemu i prawig o
wysokiem postannictwie caratu.

a w Europie sa naiwni idealisci, ktoérzy

t¢ misj¢ tlumacza

Ale jakze tu zrobi¢, zeby sad tego nie wy-

kryt? Rzecz prosta: udaé¢ idjote i pozostawié
policji dociekanie sprawy, a przy znanym jej
biurokratyzmie i niedol¢ztwie ma si¢ na too-

niemal 99 szansy, ze poszukiwania jej do zadnego
nie doprowadza rezultatu.

— Kto jeste$s? pyta sedzia, indygacje pro-
wadzac nad podsadnym.

— Alte znaju, batiuszka — nie wiem ojcze,
ktaniajac si¢ do ziemi odpowiada lotr.-

— Jakto nie wiesz? Jakze si¢ nazywasz?

— Nijak, ojcze.

— Jakze ciebie nazywali ojciec i matka?

— Nie miatlem ani ojca ani matki.

— A gdzieze$§ si¢ urodzit?

— Nie wiem, nie pomniu (nie pamigtam).

— Gdzieze$s mieszkal ?

— Nigdzie, ot tak na S$wiecie, to w lesie,
to na polu.

— Gdzieze$ byl, zanim ciebie ztowiono?

— Nie
wiedzie¢ jak si¢ to nazywa?

wiem, zkad mnie grzesznej duszy
Byto pole, a przy
polu droga, ipo tej drodze szedlem i mnie wzigli
i wybili i zakuli, a ja nic nie winien ojcze.

Po takiej indagacji, ptaszka zamykaja do
wigzienia, a zdjety z niego rysopis, stowo w stowo
podobny do tego, ktéry$Smy podali powyzej, roz-
sytaja po calym caracie z zapytaniem, azali gdzie
W Rosji ryso-
pigé
ludzi. Wtasciwie tedy ze wszystkich urzedow po-

nie znaja podobnego indywidum.
pisowi temu odpowiada najmniej miljonéw
Poniewaz
liczby tych

twierdzaca.
zaden urzad nie pragnie do

winna nadej$§¢ odpowiedz
jednak
lotrow, ktéorych ma w swem wigzieniu, dotaczy¢

jeszcze jednego, przeto wszystkie odpowiadaja
przeczaco. Natenczas s¢dzia orzeka, ze dany wig-
zien jest brodiagg, dostownie: czlowiekiem nie pa-
migtajagcym miejsca swego urodzenia, nadaje mu
z urzgdu imi¢ i nazwisko, pierwsze lepsze, jakie
mu §$lina na usta przyniesie, i skazuje go na osie-
I ptaszka naszego,
pedza etapami na stepy.

si¢ ta sama

dlenie na kargizkich stepach.
zakutego w tancuchy,
Po drodze
komedja da capo at fine. Pewien wszakze procent

on ucieka i rozpoczyna



brodiagéw, pod wplywem znowu niesprzyjajacych
okoliczno$ci, dochodzi w kajdanach az do miejsca
przeznaczenia, a poniewaz juz ztad ucieczka na
piechote jest

absolutnie nie wykonalna, przeto

osiedla si¢ stale, buduje sobie szatas, uprawia
pole, zeni si¢ na wlasna reke z Kirgizka, jezeli
urodzaje dopisujg, ajezeli nie dopisuja, to wcho-
dzi z drugim, a nieraz z trzecim 1 z czwartym bro-
diagag w spotke i razem z nimi utrzymuje jedna
zong, ktéora obowiazana jest po kolei pieszczota-
mi maltzenskiemi obdarza¢ kazdego ze swych
me¢zow. Taka instytucja malzenska, stojaca w zu-
pelnej antytezie do poligamji tureckiej, a nazwa-
na przez kanonicznych prawodawcéw poliandrja,
jest bardzo w guscie dam kirgizkich.
Czy jest w guécie brodiagow, tego

wiem; zreszta kto o to pyta, speilnia ona swoje

podobno
takze nie
zadanie, ta instytucja, zaludnia stepy, carowi do-
starcza poddanych a dla Indji angielskich przy-
gotowuje w przyszlosci nader milych sasiadow.
Po za Orskiem konczy si¢ kraj brodiagéw

i ojczyzna poliandrji. Zaczyna si¢ za$ step zu-
petnie bezludny, urozmaicony jedynie koczujacemi
stadami Kirgizéw i1 moskiewskiemi stacjami pocz-
towemi, ktéorych mieszkancy nawet podczas snu
nie wyjmuja rewolwerdw z zapasa. Dopiero w od-
daleniu 280 kilometrow od Orska napotyka sig
pierwsza twierdz¢ moskiewska, Karabutak. Jestto
mata lorteczka, zaopatrzona w rowy i palisade,
Zaatakowana przez

europejskiej,

i uzbrojona w parg¢ dzial
oddziat wojska jakkiejkolwiek armji
forteczka ta nie wytrzymataby i godziny. Niemniej
przecie garstka

dzielnych 1 zdecydowanych na

wszystko ludzi moze w niej choéby cala wie-
czno$¢ stawic czoto legionom kirgizkim i tatarskim.

Stangwszy na wale fortecznym Karabutaku
tak

powiemy, planimetrycznem. Tutaj bowiem nabiera

dobrze jest pofilozofowaé nieco na tle, ze
si¢ szerokich pogladéw o przestrzeni, o ktorych
my w Europie i pojgcia nie marny. Ludzie przy-
jezdzajacy z wielkich miast do matych znajduja
Jakze
wygladatyby dla mieszkanca Kara-

zwykle wszystkie odleglosci matemi. mi-
niaturowemi
butaku wszystkie nasze ecuropejskie odlegtosci!
I tak np. odlegto$¢ ze Lwowa do Krakowa, po-
mimo nawet kolei Zelaznej, jest niemniej przecie
przyzwoita odlegloscia, sprawiajaca, ze przejazd
z pierwszego do drugiego miasta jest juz zawsze
podréza a nie wycieczka z wizyta w sasiedztwo.
A kiedy kolei nie byto,

cych we Lwowie przez cale swe zycie Krakowa

ilez to os6b mieszkaja-

nie ogladalo. Tymczasem z Karabutaku do Orska

jest prawie tyle co ze Lwowa do Krakowa; a

mimo to oba te punkta sa w calem znaczeniu
tego stlowa sasiedniemi punktami ikazdy mieszka-
niec Karabutaku—a mieszkancami jest zaloga mo-
skiewska — musi co najmniej raz na miesigc od-
czego
to choé¢by po to, aby zakupi¢ wodki, wina, tyto-

niu, mydla — chociaz go Moskale bardzo mato

wiedzi¢ Orsk, jezeli juz nie dla innego,

uzywaja — 1 rozmaitych innych artykutow do
zycia niezbe¢dnych.

Takie sgsiedztwo, stojac na wale fortecznym
w Karabutaku, mamy po stronie lewej, polnocno-
zachodniej.

Po stronie za$ prawej, poludniowo-

wschodniej, mamy przestrzen, wobec ktorej od-
legltos¢ z Karabutaku do Orska jest bagatelka.
W przestworze oddzielajacym np. Karabutak od
laszkientu, moglaby lekko pomiesci¢ si¢ polowa
Europy, i to z wigksza swoboda, niz zwykle si¢
mieszcza panny w gorsetach; z Karabutaku za$
do twierdzy Piotr-Aleksandrowsk, lezacej na gra-
nicy Chiwy, jest ani mniej ani wigcej tylko 1400
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kilometrow czyli prawie 200 mil. Jakzeby tez

dla statych mieszkancow tych okolic, braktoby
powietrza w naszej ciasnej Europie!

W Karabutaku panujg juz w calej pelni
zwyczaje forteczne, a wigc przedewszystkiem po-
dejrzliwo$¢ na kazdym kroku. Kazdego podroz-
nego rewiduja, przegladaja jego papiery, spisuja
protokot, indaguja i oficjalnie i nieoficjalnie.

— Pan jedzie do Kaszgaru? — pyta si¢
Burnaby ego komendant twierdzy po spisaniu juz
wprzody oficjalnego z nim protokotu 1 dowie-
dziawszy si¢ z niego, ze Anglik jedzie do Chiwy.

— Alez nie, komendancie, jad¢ do Chiwy.

— No tak, do Chiwy,

Kaszgaru. Tam jest teraz 30 oficerow angielskich,

ale... ale potem do
ktorzy ¢wicza mieszkancow w rzemiosle wojennem.

— Po c6z mialbym tedy jechaé¢ do Kaszgaru;
przeciez droga do niego z Indji jest i krotsza
i wygodniejsza i nadewszystko bezpieczniejsza.

— To nic nie znaczy.
i druga droge poznaé.
przydac.

Dobrze jest zawsze
Moze si¢ to kiedy na co
— Ale zapewniam ze o
mysle.
tern najlepiej, bo wkrotce bede¢ tedy wracat.

ci¢ komendancie,
Kaszgarze ani Zreszta przekonasz si¢ o
Butelka wina wydobyta z sani lepiej prze-
mowita do umystu komendanta, niz argumenta
i rozumowania, i potozyta koniec patrjotycznym
indagacjom Moskala.

Z Karabutaku do Irgizu,
co do Orska.

wzdhuz rzeki Turgaj, pobierajacej wody ze stokow

jest prawie taka

sama przestrzen Droga wije si¢
Mugadzarskich gor,
drogi 1 oddzielaja

ktore biegna
step Irgijski

rownolegle do
od piaszczystej
pustyni Emby czy tez Jemby, wypelniajacej cata
przestrzen migdzy Mugadzarskiemi gorami a Ka-
spijskiem morzem. Jezeli tedy czytelnik ciekaw
jest pozycji Irgizu, niech stanie w mys$li na wscho-
dnim brzegu poinocnej cz¢sci Kaspijskiego morza
i zwroéci sie

twarza ku Chinom. Bedzie wtedy

miat naprzéd przed soba pustyni¢ Emby; niech
mys$la przebiegnie po niej przestrzen taka jaka

oddziela Lwow od Wiednia; na krancu tej prze-

strzeni dostrzeze frontem zwrdcone ku niemu
dlugie pasmo Mugadzarskich gor, za niemi za$
ujrzy obszerny step Irgijski, a w s$rodku niego

Irgiz. Oznaczywszy
pozycja wypadatoby i o nim
kolwiek powiedzie¢, ale chcac to uczyni¢, musie-

tak doktadnie geograficzna
Irgizu, samym co-
libySmy chyba powtdérzy¢ wszystko to co powie-
dzielismy o Karabutaku. Jest to bowiem twierdza,
druga z rzedu poczynajac od Orska, o tyle tylko
rozna od Karabutaku, ze posiada wyzsze waly,

glebsze rowy, szersze palisady i wigksza liczbg
dzial. Jezeli Karabutak, zaatakowany przez woj-
sko regularne, nie wytrzymalby i godziny, to
Irgiz trzymalby si¢ moze przez pottorej. Ale nie

dtuzej. (C. d. 11)

I filiwi fap.

Tak. Postgp jest niewinnym; i zawsze i wszedzie ;
I nigdy on krwi ludzkiej przelewac nie bedzie.
Cho¢ bezbronny, panuje, a garnac zdobycze,

Od miecza i topora odwraca oblicze

Bo palcem wiekuistym skreslona mu droga :

Ze ziemia jest cztowieka, a cztowiek jest Boga.

Bo sila nieugigta, nietykalng sila,

Ludu! zadnej krwi! nigdy! Nad ofiar mogila

Krew winna, czy niewinna bryzga z rak na skronie,

I czy to on w siermi¢dze, w laurach, czy w koronie.
Gdy na pamig¢¢ cztowieka padnie kropla mata,

Wnet ja cala okrywa i pozera cala.

Bo nie ma krwawej plamy takiej w dziejach $wiata,
Ktoéraby brudnem pigtnem nie spadla na kata.
Najlepszym grobem — hanba; ta wszystko rozstrzyga.
Ten sam czlowiek, ktérego wtltasna zbrodnia $ciga.
Wstaje w trupim calunie wzgarda oszarzanym,

Galera si¢ zamyka za napigtnowanym,

I cata rzecz skonczona. I grob si¢ rozpgka,

A choc¢by byl najgiebszy, choéby ptatna regka

Zwalita nan najcigzsze plyty marmurowe,

Zamyslone widziadto cicho wznosi glowg,

Czolem uchyla kamien i wstaje z poscieli.

Dzwignijcie na tym grobie mury cytadeli,

Cala goérg granitu — nic to nie pomaga;

Upior wstaje, silniejszy niz granitu waga,

I podnosi t¢ gorg jak listek zeschnigty.
Oto jest! juz wychodzi! musi wyjs¢!... Przeklety,
Idzie, wlokac za soba swodj catlun sromotny,
Idzie, staje przed toba gdy dumasz samotny,

I wota: oto jestem ! i zgrzyta i placze,

Sny ci maci i w nocy do twych drzwi kotlacze.
Och! mordercy! bez prawa, czy tez prawem hardzi,
Nienawidz¢ ich! ale zaluj¢ tembardziej.

Bo za nikczemng rozkosz jednej ne¢dznej chwili,

W ktorej si¢ od rywali — wrogoéw uwolnili.

Wida¢ ich, jak w historji, krolestwie prawd czystych,
Chronig si¢ w cien gleboki, wsérod widm wiekuistych.

M. Eodoé.

DZIECT HELENY,

POWIESC.

przeklad, z angielskiego.

(Cigg dahty).

— Nie lubi¢ wecale historji o Goljacie —
rzekt Edwardek.

— Chcialbym zeby$ mi powiedzial o Fe-
rusie, wujciu.

— O kim?

— O Ferusie ¢ c6z to, nie wiesz ?

— Nigdym o nim nie styszal, Edziu.

— Co-0-0 ? Chyba ty nigdy taty nie miate$ ?

— Mialem; ale mi nigdy o zadnym Ferusie
nie rozpowiadat. Co6z to byl za cztowiek?

— No, to byt sobie cztowiek co si¢ nazywal
Ferus-Offerus. I stuzyt 011 zawsze u samych kroli
i bil si¢ za nich, ale gdy tylko jaki krol bat si¢
kogo, to zaraz juz u niego nie chciatl stuzyé¢. Az
mu naraz nie stato krolow, coby sie nikogo nie
bali, i nie mial juz bi¢ si¢ za kogo. A ludzie mu
mowili, ze Pan Bog najwigekszy z kroli, i ze si¢
nie boi nikogo ani niczego. A gdy si¢ pytal gdzie
droga do niego, to mu powiedzieli ze Bozia w nie-
bie, wysoko, i tylko anieli widzie¢ go moga, ale
ze woli gdy ludzie pracuja dla Niego niz gdy si¢
Wigc p>tat
Bozia chce zeby dla niego pracowaé, a oni mu

za niego bija. Ferus si¢ ludzi, jak

powiedzieli, ze niedaleko ztamtad plynie wielka
rzeka, na ktoérej nie ma t6dki ani promu, bo woda
bardzo bystra, wigc gdyby

sobie stanat u brodu

i ludzi przez wodg¢ przenosil, pewnie by si¢ to
Bozi pedobato. I Ferus urznal sobie gruba laske
i mieszkal nad rzeka, i wszystkich przenosit.

— Raz siedziat sobie w

swojej chatupce,

palit fajke¢ i czytal gazety, a na dworze deszcz
padat i grad, i grzmialo i szumiato i btyskatlo, on
si¢ cieszyl, ze wtlasnie nie trzeba bylo nikogo
przeprawiaé, az tu naraz styszy, ze go kto$ wola:
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,FerusieE W yjrzal przez okna, ale nie zobaczyt

nikogo, i znowu siad! sobie pod piecem. Ale go
zaraz kto$ znowu zawotal: ,Ferusie!“ igdy teraz
chtopczyka,

~Hola,

(K3

drzwi otworzyt, zobaczyl maluskiego
ot, tyciego jak Charley. I Ferus zawotal:

mo6j panie! a twoja mama wie ze§ na dworze?

A maty chtopczyk powiedzial: Chce¢ si¢ przepra-
wie przez rzeke! No, 110 — rzekt Ferus, ot to
mi tegi do takiej podréozy samopas. Ale co mi

tam do tego; chodz nabarana! Wigc maty chlop-

czyk wskoczyl Ferusowi na plecy, i Ferus wlazt
z nim w wod¢. — O, jak mame¢ kocham, toz mu
musiato by¢ zimno! — A maty chlopczyk stawat

si¢ coraz cig¢zszy za kazdym krokiem, tak ze sig

pare
si¢ nie potopili.

Ferus razy mato co nie wywrodcjt i obaj

mato A gdy stang¢li na brzegu,

Ferus si¢ odezwal: Maty cztowieku, ty jeste$ naj-
cigzszym z ludzi, jakich w zyciu mojem nosilem,
siebie, az tu za nim juz nie chlop-

I Chrystus

obejrzal si¢ za

czyk stoi, tylko sam Chrystus Pan.

mu powiedziat: Ferusie sltyszatem, ze chcesz pra-
cowa¢ dla mnie ; wigc postanowitem ci¢ odwidzi¢,
Odtad

si¢ nazywat

ale tak zeby$§ mnie nie poznal od razu.

bedziesz mial nowe imig: bedziesz

Chrystoferus, tj. ktéory nosi Chrystusa! I tak sig

stalo 1 odtad wszyscy go Chrystoferesem nazy-

wali, a gdy umart moéwiono jeszcze $wigty Chry-
stoferus, bo s$wigtym nazywaja dobrego czlowieka
po S$mierci.

dtugiego opowia-

— Przez caly czas tego

dania, sam Edwardek mial wyraz $wigtego w za-

chwycie, ale nie mogltem dluzej zastanawiaé sig
bo Charley,

mato

nad nim, ktéory opowiadanie brata

uwazatl za zbyt podniecajacej tresci, aby

wyrwal si¢ tymczasem

byto godne jego uwagi,
z przerazliwym
gdy
Chwy-

do ogrodu, i juz leciat do mnie

piskiem 1 wrzaskiem, ukaszony przez osg,
naciera! na gniazdo tego zjadliwego owadu.
citem go na rgce, a 01l tkatl zatos$nie:

— Chce¢ zeby$ mnie hustat! Chce o kotkach!...

Hustatem go na rekach co sity, piescitem
i utulatem tkliwie, ale on tkat ciggle.

— Chce o kotkach !..

— CO6z on moze przez to rozumiec¢? — za-
wotatem.

— Chce zeby$s mu zasSpiewal ,,Byty, byty
kotki dwa“ — wyjasnit Edwardek. — Mama mu

zawsze musi to Spiewac¢, gdy sobie tylko co zrobi,
to, zaraz ptakac¢ przestaje.

— Ja tej piosenki nie umiem, Charleyu, a
nie wystarczyto by ci ,Plyn Jordanie.*

— Nie; chce o ,kotkach.”
idzie — rzek! Ed-

podczas gdy ja

— Ja ci pokaze jak to

wardek, 1 zaczal $piewaé¢ prym,

powtarzatem za nim stowa i nutg:

»Byly, byly kotki dwa,
»Szare—bure obydwa ,
,Polecialty do lasu,
,»Narobily hatasu;
»A ktory? a ktory?

LKyé ! ky¢!™ etc. etc.

Nie mogtem wprawdzie dostrzedz zadnego
zwigzku miedzy ta arcywzniosla poezja, a cier-
pieniem mego siostrzenca, ale ledwom skoficzyt,

tkania jego ustapily miejsca westchnieniu, tak
glgebokiemu, jakby mu wielki cigzar z serca
spadat.

— Charley'u — spytatem — czy kochasz

wujcia Harrego?
— Tak, bardzo ci¢ kocham.
— No to powiedz, mi jakim sposobem ta
niemadra piosenka pomagac¢ ci moze?

— Zaraz mi si¢ robi dobrze i mito.
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— A czy nie byloby wszystko jedno gdy-

bym c¢i zadpiewal 1L p. ,,Zanurzon w glegbiach

czarnej rozpaczy ?*¢

— Nie; nie lubi¢ czarnypaczy. Gdyby mi jaka

czarnapaczy co chciala zrobi¢, tobym ja zaraz

udusit.

urwata
Spe-
watpliwosci,

Na tej nadzwyczaj jasnej uwadze,

si¢ nasza rozmowa w tym przedmiocie, ale

dzitem par¢’ chwil w nieprzyjemnej

czy chorba umystowa, ktora cierpiat dziad mdj

i Helenki, nie stata si¢ dziedzictwem najmtodszego

z jego potomkoéw. Przykre moje zamyS$lenie

przerwatl Edwardek, odzywajac si¢ gtosem peinym

przekonania:

— leraz wujciu Harry, zapewne dostaniemy

Swistaw ki.
Czynigc zado$¢ jego zyczeniu ruszyliSmy do
par¢ jak mnie bylem w potrzebie

lasu. Lat juz

drzewa hickorowego *; podobno od
kiedy

ogien daja dobrze

uzywania

czasu wojny, si¢ przekonalem jak dobry
hickorowe gatazki; a na S$wi-
nie chyba od czasu
blisko

¢wier¢ wieku temu! Szereg wspomnien wywotany

staw ki wybieralem drzewa

gdym sam na nich $wistat, nieba! juz

ta uwaga, grozil pchnigciem mnie w usposobienie,

ktéore bytoby moze zrodzito jaka sielanke od

siedmiu bolesci, gdyby moi siostrzency nie za-

rzucali mnie ciagle mnoéstwem pytan takich, jakie
tylko mogg.

byty skoficzone, odbyliSmy marsz z muzyka az na

dzieci zadawa¢ Gdy juz $Swistawki

miejsce gdzie miaty si¢ znajdowac, orzechy wodne.

Byta to wtasnie miejscowos$¢é, w jakiej si¢ wszyscy

chtopcy instynktywo lubuja— dolinka niska, wilgo-

tna, zarosta, z bagnem i zrédetkiem, zakrytem zu-

peinie zwicszajacemi si¢ trawami 1 paprociami.

Dzieci znaly na pamig¢ rosling, ktéra wydawata owe
orzeszki, 1 glosny okrzyk radosci towarzyszyt
ogla-

za kazdym

kazdemu nowemu odkryciu. Z poczatkiem

datem si¢ z przerazeniem na bagno,
wrzaskiem co rozdarl powietrze; ale widzac ze sig
nic zlego nie dzieje, oswoilem si¢ z tern powoli,
i uwage zwrocitem na kilka przepysznych paproci
obok kilka

glos$niejszych po nast¢pujacych krzykow,

zrédta rosnacych. Nagle jednakze

sobie

oznajmitlo mi, ze musiatlo doprawdy =zaj$¢ coS$

si¢, ujrzatem po za duza

twarzyczke¢ napigtnowana przera-

ztego, 1 obejrzawszy

paprocia mala

zeniem. Z drugiej strony Edwardek spieszy! na

ratunek brata, i wnet znalazl si¢ tak samo, jak

Charley po kolana w tlustem, czarnem biocie.

Pospieszylem =z pomoca, i stanagwszy na samym

brzegu obie r¢gce wyciagnatem do nich, gdy naraz—
zdradziecka ke¢pka trawy wusung¢ta mi si¢ z pod
noég, i z rozglo$nym pluskiem wpadiem w bagno,
Ten wypadek w $miech za-
ptynad

Zzem Ww tern nic za-

do ich towarzystwa.

mienit poczynajace juz tzy Charley'a, ja

jednak musze¢ si¢ przyznad,

bawnego nie widzial. Nie jest przyjemnem wpasé

cho¢by w czysta wode¢ przy polowie pstragéow, a

c6z dopiero moéwi¢ o zapadnigciu si¢ powyzej

kolan w tono matki =ziemi? Co predzej wycia-

gnatem dzieci i wyrzucilem je na brzeg, a potem
si¢ otrzasac

Wszystko to

sam si¢ wygramoliwszy, poczatem

jak z wody pies nowozelandzki.

jednak bylo bezskuteczne; i owszem doprowadzilo
ubranie do stanu jakiego opisywac
spltynety mi

fasonu,

jeszcze moje

nie chcg¢, a strumienie brudnej wody

w buciki. Kapelusz moéj najswiezszego

spadt mi z glowy w tej przeprawie, i zablocony,

zgnieciony, wygladat nie lepiej jak straszydio na

*) LH ickorybialy orzech amerykanski. Przyp. th

ptaki. Patrzylem na mego mtodszego siostrzenca

z niewypowiedzianem oburzeniem.
— Wujciu Harry — odezwal si¢ Edwardek,
jak to dobrze Bozia zrobil, ze datl ci wtasnie by¢

z nami, inaczej bylby si¢ pewno Charley utopit.
— Tak — rzektem,— i nie bardzo by mnie

to....*
— Wujciu Harry — zawotat Charley biegnac
si¢ mojej szyi, 1 twarz mi

do mnie, czepiajac

glaszczac czarnemi, mokremi tapkami. — Wujciu,

daj niech ci¢ pokocham, za to ze$§ mnie z wody
wyciggnat!
— No,

muj¢ twoj¢ pieszczoty, ale

110, dosy¢ juz tego—rzeklem —przyj-
teraz chodzmy predko
do domu.*—Trzeba nam bylo mija¢ tylko jeden
z dworkow przydroznych, a i ten, dzigki losowi,

tak byl ukryty krzewami, ze mieszkancy nie

kto

jednej z najwigcej

mogli widzie¢ przechodzi! droga. ByliSmy

wprawdzie na uczgszczanych

przejazdzek, ale mogliSmy dosta¢ si¢ do domu

W przeciagu pigciu minut, a w ostatecznos$ci chocby
gdyby
wladnie

skry¢ si¢ w gestwinie, szczegldlnym wy-

padkiem w tej chwili nadjezdzata jaka

kareta. — Ha! czyz tem slowem wywotatem nie-
bezpieczenstwo ? Oto juz wprost ku nam zmierza!
czyz kiedy wygladat kto
Wszak to

siedza w pojezdzie—mogtazby to byé Miss ?... bez

pojazd jakis, a my,

$mieszniej i ohydniej ? panie jakie$
watpienia to ona — o, chyba zly duch, co zawsze
kieruje sprawkami tych dzieci, wezwal Miss May-
ton jednym ze swych podwtadnych ? Oto siedziata:
swiezutka starajac

strojna, jak zawsze,

powage,
Zbytecznem byta odwracaé sig

chtodna,

si¢ zachowa¢ ale silnie zarumieniona

tem usitlowaniem.
lub mys$le¢ o ucieczce, jej szybkie oko dostrzegto

mnie i poznato juz z daleka; zwrocitem si¢ wigc

do niej wprost twarza, z tym samym co najmniej
wyrazem, z jakim przyjmowatem niegdy$, natarcie
kawalerji na moj szwadron.

— Wracasz pan wida¢ z bardzo zajmujacej
wycieczki — przemoéwita z powitalnym u$miechem,
w chwili gdy powo6z nas mijat. Pamigtaj pan, ze
go czekam jutro po potludniu.
serce u tej dziewczyny!

O, ¢c6z za zlote

Kazda inna bytaby bez ceremonji puscila wodze

swej wesotosci, a ona =zaraz w pierwszej chwili
postarata si¢ o przywrocenie mi swobody,
Kobieta z tak anielskiem sercem zastuguje na

ubostwienie! Nie dokonczylem mys$li, czujac, ze

mi policzki ptona pod poktadem btlota, jakiem je

pokryty raczki Charley’a. — Uskutecznilem od-
wrot z mina mniej zatos$na, nizby to str6oj madj
usprawiedliwial, i oddalem siostrzencéw moich

niance, tak jakby jeneral-dowodza oddawat zna-

czny zastgp jencoéw wojennych. Pospiesznie zmie-
nitem moje zblocone ubranie, na najwykwintniejszy

garnitur, jaki posiadatem, nie zebym si¢ miat

spodziewac¢ jakich odwidzin, jak raczej dla tego

iz nagle zwiakszyl si¢ wielce szacunek jaki mia-

tem dla samego siebie. Kiedy dzieci juz spaty, a

ja zostalem sam ze swemi mys$lami, sp¢dzilem
parge rozkosznych godzin, wyobrazajac sobie o ile
mogtem niejakie zmiany w mym losie, o ktoérych
dotad nigdy pomy$le¢ nie $miatem.

W poniedziatek o wschodzie sltonca bytem

juz w ogrodzie. Charley mial dzi§ zanie$¢ Miss
Alicji bukiet jako

mowolny figiel, a ja postanowilem

zado§éuczynienie za swoOj mi-
nie szczedzic
trudu, zeby bukiet ten zrobi¢ jak mozna najpigk-
niejszym. Najpierw, chcac si¢ przekonaé¢ jakimi
materjalami bed¢ mogl rozrzadzaé, przetrzasatem
kazdy kiab,

motnie kwitnaca rosling, tak jakbym miat pidrem

kazda rabate, ogladatem kazda sa-



na papierze spisa¢ inwentarz kwiatow;az wreszcie
nauczylem si¢ niemal na pami¢é wszystkiego co
ogrod zawieral. — Skonczywszy po-
szedtem spyta¢ si¢ nianki, czy chtopcy maja jakie

to zajecie,

czyste ubrania; roztozyta przedemna calg ich gar-
derobe, i po dilugim namys$le, i troskliwym prze-
gladzie kazdej sztuki, wybratem dla nich sukienki,
a niance powiedzialem,* ze dzi§ szczegodlnie chce,
zeby ich starannie umyta i ubrata, bo po obiedzie
wezme¢ ich z soba do pewnej Pani.

— Niech pan bedzie taskaw powiedzie¢ mi
a' zaczne ich

doktadnie, o ktorej pan wyjedzie,

ubiera¢ ledwo na godzing przedtem; bo tylko
w taki sposéb mozna byé pewnym, ze panu
wstydu nie zrobig.

Na $niadanie mieliSmy, mig¢dzy innemi,
ostrygi podane w zupie.

— O Charl u — wykrzyknat na ten widok

Edwardek—znowu dzi§ mamy skorupki z zotwia.
Jak to dobrze!!“

— Skorupki znowu z zdétlwia—cieszyl si¢
za nim Charley.

— Patrz, wujciu—wotal Edwardek podnoszac
ostroznie w gor¢ swa miseczke, i wskazujac na znak
fabryczny pod spodem.—Tam siedzi z6tw, widzisz 7

— Z6tw siedzi — potwierdzil Charley, — ale
nie moze tazi¢ jak inne zotwie.

Bojac si¢ zeby oOw zolw nie zostal oblany

kazalem chlopcom postawi¢ talerze i jes¢

zZupa,
dalej spokojnie. -

Po $niadaniu poswigcitem duzo czasu sta-
raniom koto modjej powierzchownos$ci. Nigdy dotad
moja wtasna garderoba si¢ ngdzng ani
tak wydata; nigdy jeszcze nie

zacigtem sig

tak mi
zle dobrang nie
tyle razy przy goleniu; nigdy tak
ztego potysku nie miaty moje buciki. Nareszcie,
doprowadzony do datem za wygrang,
i zamiast mysle¢ o wydawaniu
pelnie si¢ poswigcilem bukietowi. Nacigtem kwiatow

ich do przybrania catego

rozpaczy,
si¢ pieknym, zu-

tyle, ze wystarczytoby
koséciola, a potem odrzucatem nielitoSciwie kazdy,
co mial cho¢ cien jakiej niedoskonato$ci. Przy tern
zajeciu cieszylem si¢ arcymilem towarzystwem
moich siostrzencow, ich pomocg i radami, a nawet,
wola niewolg, musiatlem braé¢ udzial w ich roz-
mowie, ktora si¢ zaczgta od kwiatow.

— Wujciu Harry — moéwi! Charley, — czy i
w niebie tak pelno S$licznych kwiatkow ? Be i
z czegbdz by si¢ robity aniotki, jak nie z kwiatkow ?

— Wujciu Harry — moéwil Edwardek,—gdy
liscie tak leca na doét, i do gory, i tak si¢ kreca
w kotko, czy one rozmawiaja z wiatrem ?

— Hm—tak mi si¢ zdaje pieszczochu.

— Wujciu Harry, dla kogo robisz ten bukiet?

— Dla jednej pani — dla Miss Mayton —
wiesz, ta pani co nas weczoraj takich zabloconych
spotkata.

- O, ja ja bardzo lubig— mowit dalej
Edwardek,—taka $liczna, taka dobra, taka stodka
jak ciasteczko! Oh, ja jg strasznie kocham — a ty ?

— Ja?—Edwardku—ja ? powazam ja wysoce.

— Powazam ?—co6z to znaczy ?

— Ha, to znaczy, ze to jest osoba—rzeczy-
wiscie bardzo mita, osoba — to jest — ze to jest
najmilsza na $§wiecie—osoba, ktdéra by si¢ chciato
widzie¢ co dnia, ktéora si¢ woli nad wszystkich.

— 0O, wiec powaza¢ a kochaé znaczy to
samo ? prawda, ze to samo wujciu Harry.

— Edwardku—zawotlatem—skocz do Malgosi

i przynie$§ mi kawatek sznurka, pre¢dko!

— Dobrze — odpowiedzial zabierajac si¢ do
odejscia—ale znaczy to samo, prawda?
(C. d. n.)
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DRO&I ZYCIA

POWIESC SZWEDZKA
przez

P AR LINA.
{Cigg dalszy.)

Zapowiedziany goi¢ priybywa.

Juz blisko
pana Edmunda Rosenkranza i wnukow hrabiny.
Stanistaw i1 Marjan (gdyz tak si¢ nazywali wnuczki
pani T.) byly to mile i dobre chlopaczki, ktorzy
obok wielu przymiotéow, jedna szczegdlniej przez
babk¢ wysoko ceniong posiadali zalete, ze nie
lubili drapaé spina¢ po drzewach, stracac
owocow, cho¢ dojrzewajace jablka bardzo pongtnie
wabitly swojem rumianem obliczem. Zrywali tylko

tydzien uptynal od przyjazdu

sig i

agrest dojrzaty, a gldéwnie nosili z cata ustuznoscia
i to krok w krok za babka chustk¢ do nosa,
tabakierk¢ i1 okulary. Teraz z kolei wypada nam
szczegblnym

opisa¢ posta¢ samego nauczyciela:

trafem wszystkie obawy hrabiny co do mtodego
czlowieka sprawdzily si¢ do joty.

— Czyz widziata$§ co$ podobnego Lidjo? —
mowita staruszka rozciagajac sznur na grzadce
kapusty, powiedz tylko czy widziatas azeby mtody
czlowiek i to nauczyciel, zachowywal si¢ tak bez
ceremonji? Zamiast pilnowac chlopcéw, on catymi
nic nie robi, lezy sobie na kanapie, lub
spaceruje. Ten ukochany maz Justyny wybiera

zawsze na nauczycieli takich prozniakéw jak sam

dniami

pan dobrodziej, i jeszcze placi dobrze za to, ze

nic nie robia.

— Niech pani zwrdéci uwage—wtraca Lidja
zajeta przebieraniem nasienia—ze pan Rosenkranz
jest korespondentem az trzech dziennikoéw, a chcac
doktadnie musi ja poznaé¢ ko-
niecznie.

opisa¢ okolicg,

— To po co6z tu przyjechat ? Ale ty Lidjo,

co$ bardzo bronisz tego pana korespondenta, a

o ile widze¢ ion dla ciebie bardzo uprzejmy.

— O, bardzo przepraszam — odpowiedziata
wesoto Lidja—os$mielona tagodnym tonem mowy
hrabiny—ja nie powinnam sobie nikim zaprzataé
zauwazylam, ze
tak

glowy; przytem juz oddawna

pan Rosenkranz dla wszystkich jest samo
grzeczny.

— A kiedyz ten niedot¢ga przyjdzie! (chto-
piec ogrodowy). Rozsada musi by¢ dzisiaj zaflanco-
Tak,

mniej pociesza, ze pan magister nie ma usposo-

wana... tak moja Lidjo, to mnie przynaj-

bienia do romansowania.

— ,... Gdyby mu tylko pozwolono =ztozy¢
dowody—daje si¢ stysze¢ w tej chwili gtos mezki
za krzestem hrabiny—z pewnos$cia zastuzylby na
nagrode.

Byl to wtlasnie 6w nieromansowy jak go
nazywala staruszka doktor filozofii, w ciemnem
letniem ubraniu, w ogromnym kapeluszu panama,
ktory powracajac wezes$niej niz zwykle z wycieczki
stanal przed zdziwiona hrabinag. Edmund Rosen-
kranz jestto mtody, szczuply, s$redniego wzrostu
me¢zczyzna, brunet, miltej bardzo powierzchownosci,
uprzejmy i mity, zgrabny w ruchach, z wyrazem
pewnej szlachetno$ci na twarzy i gl¢bokiego po-
czucia obowigzkow.

Chtlopcy ustyszawszy glos nauczyciela, upu-

$cili na ziemi¢ chustke, okolary i tabakierke i

jak dwa swawolne koniki pobiegli czempredzej

do niego.

— Tak to—rzekta smutnie hrabina—jeszcze
uczy dzieci niepostuszenstwa... rzucity wszystko i
ten niezdara

zostawity samag babke. — Jozefie!

ani mysli przychodzi¢, a tu kapusta wiednie.

— A czy ja nie moéglbym dopoinddz pani
hrabinie. Jeszcze lepiej to zrobi¢ niz ogrodniczek...
Unizony stluga, panno Lidjo. Przeslicznie pani

w jasnej sukni.
— Dzisiaj dopiero pierwszy raz ubratam si¢

popielato, — pani hrabina nie lubi zatoby.

doktorze odzywacd

Dotad zaden mtody
po-

— Wstydz
sposob do dziecka.

si¢ panie
w ten
czlowiek nie o$mielil si¢ w mej obecnosci

wiedzie¢ co$ podobnego.

— Bo kazdy byt wilkiem w owczej skorze,
ale ja, ktory nigdy nie begd¢ niebezpiecznym z po-
wodu moich komplementéw, moge otwarcie po-
coby powiedziat §wiat
Juz to

wiedzie¢ pannie Lidji to,
caty, i niktby mu tego nie wzial za zte.
moja natura taka, ze gdzie tylko napotkam mto-
dos¢ i picknos$é, adoruje otwarcie, nie okrywajac
si¢ ptaszczykiem pochlebstwa, nienawidz¢ obtudy!...
No, zaczynajmy robotg, bo i Jozef nad-
chodzi...

a teraz

— Nie rozumiem panskiego dowodzenia, —
rzecze Lidja—zanadto filozoficzne. Wyciagnijmy
predko sznurek, bo si¢ juz Sciemnia.

— Prosz¢ mi pozwoli¢, ciociu, jestem do-
skonatym ogrodnikiem, bo nie tylko ze wyniostem
z domu zamitlowanie do tego zajg¢cia, ale stucha-
tem jaki$ czas kursow gospodarstwa w Sztokholmie.
Przytem pasjami lubi¢ ogréod, i w miescie nawet
musz¢ mie¢ malenki ogréodek przed domem.

— Czy to prawda?—zapytala hrabina, udo-

bruchana troch¢ mitlem obejsciem doktora.

— Najprawdziwsza! a na dowod pozwoli
ciocia, ze urzadz¢ na modj sposob jednag grzadke
melondéw. Ach, prawda, przypominam sobie jeszcze,
ze dyrektor kilka sztuk
pigknych drzew owocowych, jezeli ciocia zechce

posadz¢ je tutaj na pamiatke mego pobytu.

obiecal mi przystac

— Prawdziwym feniksem jeste§ kochany
Edmundzie, dumna be¢de z takiego siostrzenca...
Lidjo,

wody z sokiem.

Panno mozeby pan magister, napit si¢

— Dzigkuj¢ bardzo, nie mam w tej chwili
pragnienia, ale za to panno Lidjo, musi mi pani
tutaj dopomoédz i sznur przytrzymacé, a jak skon-
czymy predzej, dopiero bedziemy pi¢ wodg bez
konca. Okazalo
filozofii potrafi by¢ nietylko dobrym koresponden-
tem, ale i doskonatym ogrodnikiem. Robota szta
predko i dobrze, a wszystko uprzyjemniat dowcip

Edmunda i wesolo§¢ mlodej jego towarzyszki.

si¢ wkrotce, ze mtody doktor

Hrabina przygladata si¢ z radoscig robocie

mtodych ludzi:

Jaka to mita dziewczyna ta Lidja — myS§lata

wystarczy, a ten

sobie, za dziesi¢¢ corek mi
spadty z nieba doktor filozofii, prawdziwa filozofi¢
zycia w sobie posiada... Dobrze, oddam mu pod
opiek¢ sad i ogrod—rozumowatla dalej staruszka,
ktadac bezmys$lnie palec do tabakierki, ale co to
z mezem przyjada tutaj:

be¢dzie jak synowa

Justynka bedzie chciala gwattem odciagnaé¢ Ed-
munda od Lidji. Edmund tembardziej rozkocha si¢
a Justyna zacznie trabi¢ na

w tej dziewczynie,

zwykla nute¢: ,Mama zawsze wybiera sobie jakies

kokietki"... Tak, tak, moja lalko, méw co ci si¢
tylko zywnie podoba, bede s$lepa i1 glucha na
wszystko.



VI.

W drodze do koieiota.

W kilka tygodni po przybyciu gos$ci naszych
na wie$, droga wiodaca do koS$ciola, szta wysoka
czarno ubrana panienka w towarzystwie Edmunda.
Byto tam i dwéch chlopcow, lecz ci biegajac po
tace zbierali przepyszne bukiety z polnych kwia-
tow, zostawili samg sobie postgpujaca pare.

— Zdaje si¢g—rzekl Edmund, spogladajac na

pickna twarzyczke — zdaje si¢ panno Lidjo, ze
pani ma upodobanie robie sobie przykrosci, noszac
zatobe, ktora si¢ juz dawno skonczyta, a ktora

taki powazny wyraz. Nie mowi¢ o

bo ta juz tak jest usposabia-

nadaje pani
dzisiejszej toalecie,
jaca do smutku, ze kto tylko spojrzy na pania,
mimowoli poczuje smutek.

— Tak pan mys$li— odpowiada Lidja—rze-
smutniejsza jestem wigcej niz zwykle,
a wtlasnie

czywiscie
bo dzi$§ jest pierwsza
t¢ sukni¢ dostalam od moich kochanych ciotek;
robig

rocznicakomunii,

mys$le wigc o nich, co one tam same
w miasteczku., musz¢ napisa¢ do nich.
— To pani ma ciotki? A skorotak, po-

zwoli pani, ze wracajac przez miasteczko M...
z urlopu, bede mial zaszczyt zawie$s¢ szanownym
ciociom pozdrowienie i pocatunki od kochanej
siostrzeniczki ?

— O bardzo im begdzie przyjemnie, i prze-
powiadam panu, Ze przyjma pana bardzo uprzej-
mie. Ciotki moje kocham jak wtasnych rodzicow,
od dziecinstwa otaczaly mnie one najzyczliwsza
opieka.

— Nie znam jeszcze ciotek pani, ale juz
wielce je szanujg.

— Wida¢ ze pan dobra miale§ matke, panie
bo tylko tak szlachetne
uczucia zaszczepi¢ moga.

— Tak jest rzeczywiscie, matka moja bytla

kobieta, a

Rosenkranz, rodzice

to pobozna, tagodna i peina dobroci
pani swoja wzniosto$cig charakteru iprzymiotami
serca, bardzo mi ja przypomina.

— Mylisz si¢ pan, nie jestem ja taka Swie-
si¢ bede cale zycie, przejsc
sumieniem. Przewiduje,

toscig, cho¢ starad

z czystem 1 spokojnem

ze duzo przyjdzie mi znie$¢ ponizenia 1 przy-
krosci, ale mam nadziej¢, ze wytrwam do konca.
W siedemnastu latach rodziny i

opusci¢ krewnych i przyjaciét, troche

szuka¢ nowej
przytutku,
za ci¢zko, jednak co6z robic¢?

— Nie wskrzeszajmy dawnych wspomnien
panno Lidjo. I ja réwniez bardzo wczesnie opuscic
musiatem wszystko co mi bylo drogiem. Majatek,
jaki mi zostal po rodzicach, sprzedali wierzyciele,
i z dwoma tysiacami talaréow, jakie ocalaly zko-
losalnej prawie fortuny, jestem na ukonczeniu stu-
djow filozoficznych, przygotowany w kazdej chwili
stang¢ do walki, azeby zdoby¢ sobie jaki byt
niezalezny.

— Ho, ho, to pan jeste$§ dwa razy bogatszym
odemnie—odrzekta z cala naiwnos$ciag Lidja, gdyz
zostalo mi na czysto tysiac
bo az na

po $mierci rodzicow,
talarow, ktéore umieszczone korzystnie,
sze$¢ od sta— tak wigc mam 60 talarow rocznie
samego procentu.

— Tak duzo, az 60 talarow? Alez ten pro-

cent nie wystarczy nawet na ubranie, a przynaj-
najmniej na takie, jakie pani ma w tej chwili
na sobie.

— Co tez pan moéwi? ze malo, a ja prze-

ciwnie chcialabym nie rusza¢ tych pieniedzy, a

nawet z pensji odlozy¢ jeszcze jakie 40 talarow

rocznie ?
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— A ilez pani bierze pensji ?

— Najwyzsza ptaca, jaka daje hrabina, jest
podobno 75 talaréw.

— Iz tego chce pani oszczedzi¢ 40 ?- mo-
wigc to Edmund spojrzal niedowierzajaco na Lidjg.

— Z najwigksza pewnoscia... Ciotki daja
mi na imieniny po 25 talaréw, a wyjezdzajac
z domu tyle nadostawatam prezentow od familii,
ze mi to przynajmniej na rok wystarczy.

— Zapewne, ze skoro tak, to co innego!—
Prawda, a po roku zjawi si¢ jaki bogaty kon-
kurent i pani pojdziesz za niego ?

— Za nic w §$wiecie!

— Jakto, pani nie ma zamiaru p6j$¢ za maz ?

— Zapewne... Bogatemu odmoéwitabym, bo
dla mnie ubogiej dziewczyny nie wypada korzy-
sta¢ z cudzego majatku.

— Co tez pani mowil... Alez pani sama
jeste$ majatkiem!

Gdyby
ja staral o mnie, rowniez nie
jag,
z tego si¢ pan przekonywa, ze
za maz, do szcze¢$cia innych przyczynié si¢ mogg.
— Zupelnie tego zdania nie podzielam. Musi

si¢ taki biedny jak
moglabym go przy-
Ot6z
idac

— Nie bardzo...

aby nie zwichnaé jego przysztosci.

tylko nie

by¢ przeciez jaki§ posredni stopien migdzy boga-
tym a biednym i ja nie watpi¢, ze sig
taki cztowiek, ktory cho¢ nie bardzo bogaty, je-
dnak be¢dzie w mozno$ci zapewnienia pani wygo-
dnego i spokojnego utrzymania, gdy
jego zona swoja pracowito$cig i zapobiegliwoS$cia
zastapi mu najwigksze

znajdzie

tymczasem

i czarujacym humorem,
skarby.

— Sg to tylko marzenia — rzecze Lidja —
ale ja doswiadczywszy juz tyle w zyciu, wykre-
$litam z programu przysztos$ci mys$l o malzenstwie...

— Ale oto juz i kosciol! zeby tylko hrabina
jeszcze nie przyjechata, takesmy szli powoli...

— Jedynie dla oszczedzenia ubrania pani —
odpowiedzial wesoto mlody doktor — a pomimo
pani, ze

to okropnie suknia zapylona, pozwoli

otrzepi¢ ?

VII.
SPrzylycie pani Justyny na wies.

Gdyby Lidja przewidywala nastepstwa tej
uslugi doktora, z pewnos$cia wyrzeklaby si¢ pre-
tensji do elegancji. Ale nie wyprzedzajmy wypad-
zaledwie doktor zdazyl schowaé swoja je-
nadbiegli chtopcy

kow.
dwabna chustka do kieszeni,
z oznajmieniem, ze powoéz babki stanal wtlasnie
przed kosciotem.

— Bogu dzi¢ki, zeSmy na czas przybyli —
moéwita Lidja do doktora, idgc na przywitanie
hrabiny — zdaje mi si¢, ze jako$ ma bardzo zla
ming.

— A tos$cie szli wolno, droga Lidjo — od-
zywa si¢ hrabina zobaczywszy Lidj¢ — sadze,
mogla wrobcié
list od
tydzien

ze nie jeste$S zmeczona i begdziesz
Wyobraz sobie odebratam
caty

natychmiast.

Justynki, dzisiaj przyjezdzaja, o
wecezesniej niz przyrzekta, a to mita niespodzianka ?
Dla tego, moja kochana, wracaj zaraz i kaz upo-
rzagdkowac¢ dla nich pokoje... bielizn¢ brudng trzeba

przenies¢ gdzie indziej.

— Dawno juzbym ja przeniosta do tego
pokoju nad wystawa — odpowiedziata tagodnie
Lidja — ale nie chcialam si¢ sprzeciwia¢ pani.

Dzisiaj troche trudno bedzie zrobi¢ to tak predko,
a co gorsza, pozostanie pewien nieprzyjemny za-
pach w catym pokoju.

— Przeciez pani sama nie begdzie tego ro-

bi¢ ? — zapytal predko Edmund.

— Moze pan chce jej pomddz? — przer-

si¢ hrabina — ale zart na strong

wata $miejac
mozesz Lidjo zawota¢ Kerstin do pomocy.
— Kerstin ? ona wiecznie staba 1 dzisiaj
zapuchnigta, ma okropny bol zgbow.
— To niech kucharka to zrobi.

— Jakze babciu, to nie be¢dziem jedli obiadu,

a mnie si¢ juz teraz je$¢ chce okropnie!— o$mic m
lit si¢ dodaé¢ jeden z chlopcow.
— Masz racj¢ kochany Stasiu — odezwat

tez pewnie nie jest od
dla tego idzcie

si¢. Edmund — Marjan
tego, zeby obiad byl wczesnie;
do domu z panng Lidja i be¢dziecie jej pomagac.

— Moze i sam wnioskodawca pojdzie za
przyktadem uczniow — dodala hrabina — zwra-
cajac si¢ do doktora, ktory jej pomagal wysiadac
Z powozu.

— Nie, kochana ciociu! Podobna ustuznos¢
z mojej strony nie podobataby si¢ pannie Lidji.

Lidja nic nie odpowiedziala i spojrzeniem
tylko podzickowata doktorowi. Nastepnie zawotaw-
szy chlopcow poszta do domu.

Gdy hrabina z Edmundem wroécili z kosciota,
juz wszystko bylo w porzadku a obiad gotow.

— Nie domys$lasz si¢, kochana babciu, jaka
panna Lidja jest pracowita — mowil Marjan za-
chwycony zrgcznos$cia mtodej dziewczyny.

— Jaka mocna 1 jaka dobra — dorzucit
Stanistaw.

— Wyscie pewno duzo pomogli? — zapy-
tala babka.

— Spieszyliémy si¢ okropnie,
gliSmy za nia wydazy¢.

ale nie mo-

~ O tem to juz ciotkom nie powiem —

szepnat Edmund wchodzac na to czerwony jak

piwonia do salonu, a zobaczywszy niezwykla bla-

do$¢ Lidji dodat — przyznam si¢, ze taka praca
nad sity o chorob¢ panig przyprawi... Nie rob
pani tego.

—Nic nie szkodzi — odpowiedziala Lidja —
jestem silna i mltoda, go$cie nie przyjada pewnie
az wieczor, wiec po obiedzie bede¢ miata czas do
odpoczynku.
nie

Lecz po obiedzie byto nawet mowy o

odpoczynku, bo znow znalazto si¢ jakie§ pilne

zajecie, i tak do samego wieczora, a prawdopo-

dobnie i nazajutrz.

Babciu, babciu!
jeden z chtopcow whbiegajac do pokoju hrabiny—
gdy staruszka uktadata si¢ do

juz jada oznajmit
wlasnie wtenczas,
poobiednej drzemki.

— No, teraz — zawotat wpadajac drugi —.
juz po naszych zabawach!... Mama ciggle ptacze
i narzeka, ojciec z tego si¢ wySmiewa, i nigdy
niec mamy spokoju !

Cicho badzcie — odezwata si¢ powaznie
hrabina gdzie Lidja? Poszta pewnie zaptaci¢
za poziomki, ktoére wzigtam wracajac z kosSciota.
Ale juz idzie! — Moja droga, idzno i przyjmij
go$ci; panig zaprowadz do przeznaczonego po-
koju, pewnie zechce troch¢ odpoczaé, nim przyj-
dzie do mnie si¢ przywitaé; pozniej przyrzadzisz
tam pod werenda kawe, tylko nie podawaj tych
drobnych sucharkow ani tez ciastek, oniby wszyst-
ko naraz zjedli.

— Nie wyjmuj pani takze piernikéw, bo by
nic nie zostalo — dodat jeden z chtop-
(C. d. n)

dla nas
cow do wychodzacej Lidji.



Pismiennictwo polskie.
{Powiesci historyczne 3. Kraszewskie/jo. IV . "astaw,
powiek z X I wieku).

Przed péltora rokiem przerwaliSmy spra-
wozdania o kolosalnej pracy J. I. Kraszewskiego,
ktéry powzial $wietna myS$l przedstawi¢ w cyklu
powiesci historje narodu naszego, jego geniuszu,
instytucyj, rozwoju umyslowego, spolecznego i
politycznego. Praca ta, ktora S$ledzi z zZywem
zajeciem kazdy, komu narodowa literatura nie
jest obojetna, od ostatnich naszych sprawozdan
znacznie postgpila. Oto tytuly powiesci z owego
cyklu, ktéore z koncem roku 1877 i w r. 1878
ujrzaly Swiatlo dzienne: jVZiastaw (2 t.). 33oleszczyce
(2 t.), Krélewscy synowie (t. 4.) i .(Historja prawdziwa
w Petrku Wilascie, palatynie, ktorecfo zwano IDuninem.
Zbiorek to wcale poczesny, $wiadczacy najwy-
mowniej o Kkolosalnej pracowitosci szanownego
jubilata. Kontynujmy nasze sprawozdanie w po
rzadku chronologicznym: tastaw jest pierwszy,
poméwimy wiec o “aslawie.

Moze w calej naszej historji nie ma bardziej
romantyczno - dramatycznej epoki, jak zaburzenia
socjalno-religijne podczas bezkrdlewia przed wsta-
pieniem na tron Kazimierza Oswobodziciela.
Burzliwe te czasy wypelnia zaci¢ta walka staro-
slowianskiego pierwiastku z nowem urzadzeniem
na modl¢ niemiecka, dawnego gminowladztwa
z importowanym feodalizmem, poganskich bozyszcz
z krzyzem Chrystusowym, walka ostatnia, bez
pardonu, na $mieré i Zycie. Zeby zrozumieé¢ te
straszna epoke, potrzeba przypomnieé¢ sobie, ze
w niedawmycli jeszcze czasach nieznano w Polsce
innej wladzy oprocz jednego knezia, ze szlachta
nie istniala, a kmiecie byli wolni i szanowani,
dalej za$, Ze religja chrze$cijanska mimo wszel-
kich usilowan Mieszka i Chrobrego nie zdolala
przez niespelna sto lat zapuSci¢ do$¢ silnych
korzeni w narodzie, dla ktérego tradycja byla
religja a religja tradycja. Dla jednostek tak
dogodne stosunki gminowladne zmienily si¢ wielce:
wraz z religja Chrystusowga wniesiono do Polski
z zachodu pierwiastek feodalny, wolnos¢ osobista
musiala zosta¢ ograniczona, spokojny kmie¢, pra-
cujacy na roli i wzdychajacy jeszcze zawsze za
dawna wiarg i swobodg poszedl w poniewierke
a jego miejsce zajal rycerz, ktérego topor
w owych czasach byl dla panstwa potrzebniejszy
nizeli lemiesz rolnika. Poniewaz jeszcze duch
poganski i gminowladny nie byl pozbawiony sil,
powstal stosunek naprezony miedzy szlachta
reprezentujaca wyobrazenia Zachodu i chrzesci-
janstwo, a gminowladnym za poganstwem tesknia-
cym, kmiecym narodem. Walka ta wrzala ciagle
od czasow Mieszkowych, dzielni jednak monar-
chowie zatrudniajac naréd wojnami z zewnetrz-
nym nieprzyjacielem nie pozwolili jej wybuchnaé.
Stan ten jednak zbrojnego spokoju trwal tylko
tak dlugo, dopdki stalo ksiazat pojmujacych sta-
nowisko swoje i panstwa tak, jak Chrobry, skoro
tylko naréd wygnal znienawidzona Niemke Rykse
z maloletnim Kazimier/em, i poczul brak silnej
dloni monarszej wnet sie rozkielzaly uspione namie-
tnosci i wybuchly w straszny, wszystko niszczacy
pozar zwany w dziejach buntem Maslawa. Silne
w liczbe i nienawiS¢ pospoélstwo wystapilo z kniej
i chat kurnych i rozpocz¢lo dzielo zniszczenia
wszystkiego, co tylko tchne¢lo nowrym obyczajem
i religja: mordowano bez lito$ci wladykéw i ksiezy,
niszczono grodki i nieliczne w Polsce targi han-
dlowe, palono §wiatynie panskie, wywracano krzy-
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Ze i posagi Swietych a natomiast wznoszono sta-
nice poganskie. Kraj caly splynal krwia i splonal
ogniem. Znachory stawili dawnych bogéw i gmino-
wladztwo, a lud S$piewal piesni o stowianskiej
swobodzie—i mordowal.

Z ruchu tego skorzystal Mazur Mastaw, ktory
si¢ mianowal bratem przyrodnim wypedzonego
z kraju Kazimierza, oglosil si¢ kneziem i obronca
gminowladnych urzadzen i dawnej wiary, zgro-
madzil kolo siebie lud, uorganizowal sil¢ zbrojna
i wezwawszy na pomoc Jaéwierz i Pomorcéw.
rozpoczal budowaé panstwo podlug dawnego
porzadku. Rycerstwo rozbite na male gromady
bronilo si¢ jak moglo rozhukanemu ludowi,
zdawalo si¢ jednak, Ze juz nie dlugo wytrzyma
i ze wkrétce Mastawr na czele ludu przywroci
dawng wiare i obyczaje. W ostatniej trwodze
postanowilo rycerstwo wezwaé¢ wygnanego przez
siec Kazimierza, ktéory w jednym z niemieckich
klasztoréw pedzil cichy zywot przygotowujac
si¢ do stanu duchownego, podczas gdy matka
Ryksa budowala ko$ciél w Trewirze. Skoro tyl-
ko Kazimierz przyjechal do kraju, wnet si¢
wszystko zmienilo, porozbijane na male oddzialy
rycerstwo zgromadzilo si¢ kolo kréla a wsparte
oddzialem niemieckich wojownikéw, ktérych datl
w pomoc cesarz, rozproszylo ttumy zle uzbrojone
i nie karne pod wodza Maslawa. Uzurpator dal
glowe i wszystko wrocilo do dawnego porzadku,
potega Kkmiecia raz na zawsze zostala zla-
mana, poganstwo uleglo ostatecznie wierze Chry-
stusowej.

Oto tlo, na ktérem osnul Kraszewski Ma-
slowa, albo raczej oto powie$¢ sama. Autor chcac
o ile moznosci zachowaé¢ prawde historyczng nie
wiele dodal do obrazu, ktéry podaliSmy w jak
najkrétszem streszczeniu. Milo§¢ dwoch braci
Doliwow, Mszczuja; Wszebora ku corce bogatego
wladyki Spytka, Kasi, placze si¢ wprawdzie
przez cale opowiadanie niby ni¢ przewodnia,
jest ona jednak za malo interesujaca w obec
calego opowiadania, za malo rozwini¢ta, za nikla,
aby mogla uwiazaé do siebie uwage czytelnika.
Historja ta miloSna wydaje sie jako malum neces-
sarium w powiesci, ktéra bez niej zaslugiwalaby
tylko na nazwe opowiadania historycznego. Glo-
wna treScia 3jdaslawa jest obrona garstki rycer-
stwa na malym gréodku przeciw potedze czerni,
obrona dzielna, bohaterska, bogata w zajmujace
epizody, opisana z prawdziwie epickim talentem.
Postacie wprowadzone przez autora wszystkie

odznaczajg si¢ wybornym rysunkiem i kolorytem:

jnkie pyszne postaci tych obu rycerskich Doli-
woéw, starego Beliny, Spytka, lub starego bart-
nika Sobka, ktéry jak Odysej laczy w sobie
w rownej mierze odwage z roztropnoscig, zimna
krew z silna dlonia, mestwo rycerza z instyn-
ktem i przebieglo$cia mieszkanca laséw. A Ma-
staw? Zapyta czytelnik... Ot6z to staba strona
powiesci... Maslaw, ktory jak to tytul wskazuje,
powinien byé glowna postacia, okolo ktorej inne
si¢ grupuja, jest najslabiej narysowany, tak ze
ligura jego zupelnie nie usprawiedliwia tytulu
opowiadania .. Maslawa wprowadza autor tylko
mimochodem, szkicuje go tylko, ale nie kaze
mu bra¢ prawie zadnej akcji w powiesci, jestto
w powiesci figura bierna, ktéora moéglby bez naj-
mniejszej szkody dla calo$ci zastapié¢ ktéry zjego
podwladnych wojownikow. Niejasnym jest takze
jego stosunek do wi¢zionej przez niego niewiasty,
ktéra, jak sie domy§laé trzeba, ma byé¢ matka
uzurpatora; zdaje nam si¢, Ze blizsze obrobienie
tego stosunku nadaloby powiesci wiecej interesu

dramatycznego, do ktéorego milo$¢ Doliwéw nie
moze sobie nawet roS$ci¢ pretensji. Blad ten, kto-
ry zreszta z indywidualnego punktu zapatrywa-
nia inaczej si¢ moze wydawaé, jest jedynym
w tej powiesSci, ktora jak i poprzednie odznacza
si¢ piecknym jezykiem, zdobnym choé¢ bez prze-
sady w archaizmy, zywym kolorytem i ta gle-
boka intuicja historyczna, ktéra wiecej znaczy
niz najglebsza erudycja. W dalszym ciagu po-
moéwimy o nastepnej powiesci osnutej na znanej
historji Bolestawa Szczodrego i Sw. Stanislawa.
H. Oz

[KRONIKA TYGODNIOWA.

Dwow dnia S3, lutecfo.

Czlowiek o trzydziestu szeSciu glowach
i o jednej Zzonie, pojawil si¢ w tym tygodniu
na scenie lwowskiego teatru i narobil wiele ha-
lasu wsréd sylabizujacej afisze po ulicach publi-
cznosci... RzeczywiScie fakt nieslychany i niewi-
dziany w Galicji, gdzie zazwyczaj przywykliSmy
widzie¢ na trzydziestu szeSciu tulowiach, jedna
glowe a swoja droga, zon trzydzieSci i szes¢.
Ztad tez wszystko co zylo, bieglo do teatru zo-
baczy¢ tak fenomenalnego czlowieka, prawdzi-
wego reprezentanta solidarnosci narodowej. Zjadl-
by licho, najzagorzalszy nawet tromtadrata
Iwowski, jezeliby potrafit odciagnaé¢ jedng albo
dwie glowy, tego pana Franciszka de Blanche
z solidarno$ci do secesji. Jestem przekonany,
zeby mu si¢ to nie udalo, nawet z pozwoleniem
malzonki tego pana, bedacej glowa nad temi
trzydziestu szeScioma glowami mezowskiemi,
dlatego tez pewne stronnictwo u nas, postano-
wilo sobie odtad, za godlo swej solidarnosci
przyja¢ wizerunek tego czlowieka, i sprawi¢ od-
powiednia pieczatke, na ktérej beda wyryte je-
dne wspolne usta, trzydziestu szeSciu gléw zna-
komitych mezow. Z drugiej znéw strony wiele
obywatelek Ilwowskich, wiecej zaciekawione by-
ly poznaé¢ sama pania.. de Blauche, aby sie
dowiedzie¢, jak ona daje sobie rade z myciem
tylu glow mezowskich, i to takich powaznych
gléow Bismarka, Thiersa, Moltkiego, Napole-
ona III i innych, ktére on przedstawia, kiedy
tutejsze panie z jedna swego meza czesto nie
moga dojs¢ do porzadku.. Prawda, ze tez to
i szczegollniejsze sq okolicznosci w tych czasach
do suszenia glow Ojcéw i mezow.

Karnawal tak si¢ rozhulal we Lwowie, ze
juz trudno spamietaé daty i nazwy tych balow,
wieczoréw, wieczorkéow i redut, na ktoére porza-
dni ludzie chodzi¢ powinni. Znam jednego mlo-
dego kawalera, ktéry dzien w dzien wraca do
domu o siédmej godzinie rano, i nogi stanczyl
do tego stopnia, Ze zrobily mu si¢, jak stare
obluzowane resory u powozu, a jednak powiada,
Zze to nie koniec.

Nie mowi¢ juz o pannach i paniach ktorych
powiewne szaty, co wieczor w znacznej czeSci
zostaja na posadzce salonow, tak wszystko leci
z nich wsréd tanca; nie mowie o starych mamach
ktére kiwajac si¢ na krzeslach mimo najszczer-
szej checi obserwowania, kto tez z Marynia
tanczy, zamykaja oczy smem zmorzone, ale na-
wet tluSciuchni papowie narzekaja, zlorzeczac
panu Bogu, ze im dal coérki, ktérych za maz
wydaé nie moga. Zwazcie czytelnicy, ze gdy do
tych wszystkich dolegliwosci moralnych przycze-
pila sie jeszcze walka o godno$¢ krélowej balu



miedzy kilkoma kandydatkami, a nie zdziwicie
sie, jezeli zapomnieli ludzie o secesji, o dzumie,
o tramwajach i innych sprawach S$wiata tego.
Jakby z laski i to ziewajac wspominaja czasem
o Dr. Biesiadeckim, ktory pojechal do Moskwy
na obserwacje tej zarazy i to w wielkim podo-
bno zostaje ambarasie nie zastawszy anijednego
zadzumionego w tych okolicach. Jak donosi
gubernator Astrachanski, wszyscy chorzy wy-
marli i zarazy juz nie ma w calej Rossji, otéz
to nazywa si¢ wyplata¢ komu$ figla!

Jednakze kochani sgsiedzi nasi nie préznuja:
wydusiwszy dzume, poslali nam ksiegosusz. Za-
strzegam si¢, Ze tu nie jest mowa o posusze na
plody tak zwane literackie, dla tych atmosfera
zawsze sprzyja i rodza si¢ jak grzyby po deszczu.
Nie, tu mam na mys§li zaraz¢ na bydlo, ktéra
si¢ juz rozpostarla w trzech nadgranicznych po-
wiatach i daleko dotkliwiej dokucza szlachcie,
niz ksiegosusz literacki, jakkolwiek na uSmierze-
nie tego ostatniego istnieje nieustanna kontuma-
cja wraz z palkowaniem i calopaleniem bez zad-
nego wynagrodzenia. Mdj mocny Boze, jaka to
razaca niesprawiedliwo$¢ istnieje jeszcze na Swie-
cie! Jezeli ma si¢ zabija¢ plod naprzyklad by-
dlecy, to jest woly, krowy lub cieleta podejrzane
o zaraze, to przystepuja do tej operacji z calg
oglednos$cia; obserwuja, odosabniaja, lecza, a je-
zeli zabija, to placa. Z plodami zas inteligencji
ludzkiej, ktéra badz co badz zawsze co§ wiecej
warta od plodéw krowich, cenzura naprzyklad
moskiewska i pruska daleko bezwzgledniej po-
stepuje; niszczy, pali, przekresla, a czasami je-
szcze rodzicow wsadza do kozy, biedni ci literaci!

U nas we Lwowie odczyty sa prawie za-
pomniane, w uszach brzmia same tylko polki,
mazury i walce, gdy przeciwnie w Warszawie
p- Wojciech Dzieduszycki estetycznie zachwyca
stuchaczy. Jego wycieczki do Florencji wkracza-
jac w dziedzine¢ absolutnego pi¢kna, bardzo sym-
patycznie sa tam przyjmowane. Szkoda tylko
jak powiada Kurjer Warszawski, ze malo kto

je slyszy; prelegant bowiem na pierwszym od-
czycie jeszcze nie wyrobil sobie glosu odpowie-
dniego dla warszawskich shluchaczy, ktérzy
wlasna chwala oddawna zagluszeni, potrzebuja
tuby morskiej aby o cudzej slawie si¢ dowie-
dzie¢.

Dzi¢ki niezmordowanej wytrwalosci dwoj-
ga kochankéw korespondujacych z soba wier-
szami w inseratach Dziennika Polskiego, poezja
nasza zaczyna wiecej interesowac¢ publicznosé.
UwazaliSmy, ze zapamietali nawet politycy, zo-
baczywszy najSwiezszy numer Dziennika, naj-
przéd przewracajg go na ostatnia stronnice i szu-
kaja politycznej korespondencji ,do mojego
aniolka'", Okolicznos§¢ ta zwrécila uwage wszy-
stkich zajmujacych si¢ rymowaniem, gdzie wla-
$ciwie powinni szukaé umieszczenia swych two-
row aby czytanemi byly. I oto pomiedzy gru-
chajaca pare wierszami, wkradl si¢ temi czasy
trzeci intruz, ktéry pomieszal szyki korespondu-
jacym w ten sposob, ze dzi§ juz oni sami doj$¢

nie mogg gdzie lezy prawdziwe wuczucie. O ile
slyszeliSmy przybedzie tu jeszcze wiecej takich
nie proszonych poetéow i niezadlugo miedzy

inseratami czytaé¢ bedziemy piecioaktowe trage-
dje nieslusznie odrzucone przez komisj¢ konkur-
sowa imienia hr. Aleksandra Fredry.

A propos tego konkursu i mnogos$ci nade-
stanych plodéw co$§ w liczbie czterdziestu Kkilku
sztuk réinego wagomiaru, podobno jedna czy
dwie moga si¢ kwalifikowaé¢ do grania. O ile
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wiemy dotad, komisja wybrala jedna pod tytulem:
»Na dwoch stolkach", lecz co sie tyczy warun-
kow nowego konkursu, to na przyszlo$¢ pod tym
wzgledem majg by¢ zastosowane podobnego ro-
dzaju Srodki ostroznosci i desinfekcji, jakie mi-
nisterstwo zaaplikowalo w Brodach, Podwolo-
czyskach i Szczakowy co do dzumy... to jest
zadanem bedzie poSwiadczenie na kopercie, przez
odnosne organa Kkrytyczno-policyjne, Ze to nie
jest znéow takie glupstwo, ktoregoby czytaé¢ nie
warto.

Konczac niniejsza kronike¢ moja, nie moge
przenie$s¢ na sobie, aby nie pocieszy¢ szanownych
obywateli z Podola uprawiajacych kukurudze, ze
w ostatnich czasach odkryto olej nawet w ka-
czanach tej rofliny, i Ze pewien wlasciciel ziemski
z Bessarabii zamierza wybudowaé¢ fabryke dla
tego rodzaju produkcji, ktéra pozwoli zuzytkowaé
dotad marnowane odpadki. Wobec takiego odkry-
cia oleju nawet w bezmyS$lnych kaczanach kuku-
rudzianych, ktéz dzisiaj watpi¢ moze o istnieniu
tego surogatu w glowach ludzkich, jak o tern
niektorzy filozofowie twierdzili: Dzieki wiec no-
wym zdobyczom chemii juz nic zmarnéwanem
nie bedzie i z tych nawet glow, ktére byly do
niczego, cho¢ jakie§ smarowidla ulatwiajace in-
nym jazde da si¢ wyciagnad.

LISTY Z KRAJU-

(Dokorczenie).

Kto pragnie o$wiaty, dobrobytu i uspotle-
cznienia naszego ludu, a zna przytem dokla-
dnie smutne w kraju stosunki, nie moze obecnie
domagaé si¢ tworzenia koélek wloScianskich; do
osiggniecia upragnionego celu ma wskazane in-
ne Srodki a mianowicie: nawolywaé na wupra-
wnionych rodakéw aby w jak najczestszej z lu-
dem zostawali styczno$ci, aby sobie za punkt
honoru uwazali branie udzialu w radach gmin-
nych, w radach szkolnych miejscowych i t. p.
czynnoS$ciach, ahy starali sie¢ jako sedziowie po-
lubowni godzi¢ spory wsréd wlosScian, aby dalej
energicznem a sumiennem spelnianiem urzedéw
autonomicznych odsuwali u ludu nieufno$¢ a je-
dnali sobie jego szacunek i uznanie, i chronili
go od wyzyskiwan i naduzy¢ i wystepywali
w jego opiece. Szlachty polskiej malo juz jest,
ale im jest mniej, tem wiekszy na niej ciezy
obowiazek opiekowania si¢ ludem. Kto z was
panowie w mieScie moze zajaé¢ sie losem ludu?
Kto zna jego potrzeby i bole, jego przesady
i zwyczaje, kto go rozumie? a wielu z tych,
co procz szlachcica sg wsréd wloscian na wsi,
zadaja ludowi nie pokarm duchowy ale trucizne ?

Do poprawienia dobrobytu w ogdle a wzgle-
dnie do podniesienia rolnictwa w Kkraju, powo-
lane jest w pierwszym rzedzie Towarzystwo go-
spodarskie. W pierwotnem zalozeniu mialo
Towarzystwo gospodarskie, przewaznie na oku
rozwé6j gospodarstw wielkich: skutkiem tego za-
lozylo i utrzymywalo szkol¢ rolnicza w Dubla-
nach. Z biegiem czasu i ze zmiang sto-
sunkéw , uznalo bylo centralne Towarzystwo
gospodarskie potrzebe reorganizacji decentrali-
zacyjnej. Odtad we wszystkich prawie powia-
tach w kraju potworzyly sie oddzialy towarzy-
stwa gospodarskiego i na nich glowna za-
ciezyla waga w spelnianiu krajowego zadania.
Ze oddzialy gospodarskie nie tylko gospodar-
stwami wiekszemi zajmowaé si¢ powinne, ze
owszem przewaznie maja dbaé¢ o rozwéj gospo-

dartsw wloScianskich, to przyzna mi kazdy, kto
jedynie zastanowi sie i zbada ducha, jaki spo-
wodowal reorganizacje towarzystwa gospodar-
skiego. JeSli nadto wezZmiemy pod uwage i te
okoliczno$é¢, ze szkole Dublanska objal obecnie
sejm pod zarzad krajowy, przychodzimy do prze-
konania, Ze na Towarzystwie gospodarskiem spo-
czywa nie tylko rozdawnictwo skromnych, malut-
kich subwencyi rzadowych, ale“wazniejsze zada-
nie, ale wielki obywatelski obowigzek oswiaty
i uspolecznienia ludu, a temsamem rozwoju ogdl-
nego dobrobytu i podniesienia rolnictwa w kraju.
Dotychczas niestety oddzialy gospodarskie w prze-
waznej czeSci grzesza ospaloscia lub martwota.
Zasklepione w malych kélkach szlacheckich ani
dla siebie ani dla nikogo Zadnych nie przynosza
korzysci. Swietny wyjatek, godzien by¢ za wzér
Oddzial Grudecko-
czcigodnego p.

postawiony Krajowi, stanowi
Rudenski pod przewodnictwem
Henryka Janki. Tam szlachta, ksi¢za, nauczy-
ciele ludowi wespé6l z wloScianami biora udzial
w obradach, poznaja si¢ i pouczaja wzajemnie.
Gdyby podobnie chciano postegpowaé w calym
kraju, blogie ztad niezawodnie wyniklyby skutki.
Zamiast wi¢c organizowania obecnie koélek wlo-
Scianskich byloby do Zyczenia, aby na rocznem
zgromadzeniu delegatow Towarzystwa gospodar-
skiego postawiono na poczatek wniosek nastepu-
jacej tresci: ,,Kazdy czlonek oddzialu Towarz.
gosp. ma obowiazek znanych mu z uczciwego
zachowania si¢ wloScian wprowadzaé¢ do grona
Towarzystwa'. Konczac niniejsze me pobieznie
uczynione uwagi dodaje, Ze takowe czyni¢ ze
wschodniej czes$ci Galicji odnos$nie do projekto-
wanych kélek wloscianskich, ktérych organizo-
waniu u nas stanowczo jestem przeciwny.
Jldrianowka i9 stycznia.

%dzistaw "Onyszkiewicz,

BI BLIOGR AFJ A POLSKA.

—  Bronikowski "L. PowieSci historyczne. Kazi-
mierz Wielki Esterka. Moina, 8ka, str. 294.
Lwéw 1879. Cena 2.12 ct.

Dimml <WL je> Kazania przygodne, 8ka,
str. 35. Lwow 1879. Cena 40 ct.

Teigel Dr. X. Otrucie gazem tlenku wegla
a w szczegbélnosSci gazem Swietlnhym ze stanowiska
sadowo-lekarskiego opisane, 8ka, str. 147. Lwéw 1778.
Cena 1.20 ct.

Ketrzynski Dr. <W. Pamie¢tnik Zbigniewa Osso-
linskiego, Wojewody Sandomierskiego 1823. 8ka str.
133. Lwow 1879. Cena 90 ct.

Xewicki flan. Ruch Rusinow w Galicji
w pierwszej polowie wieku panowania Austrji (1772—
1820), 8ka, str. 32. Lwoéow 1879. Cena 30 ct.

« jSerkowski Dr. Bolestaw. Teorja fermenta-
cyjna przezigbienia, zakazenia krwi i goraczki, 8ka,

str. 83. Krakow 1878. Cena 80 ct.
— Jiocjalizm, jego  historja i zasady przez
X. F. G. 10ka str. 50 Lwéow 1879. Cena 25 ct.

Testament pana Dyzmy. Obrazek, 4to, str. 16-
Lwow 1879. Cena 40 ct.

—  Wierzbicki Dr. D. O kalendarzu pod wzgle-
dem historycznym, astronomicznym i koScielnym, 8ka,
str. 129. Lwéw 1878. Cena 75.

—  "arulin jjakob. Rozklad naszych spoleczno-
ekonomicznych stosunkow i zaradcze S$rodki przeciw
zubozeniu kraju, 8ka str. 48. Lwow 1879. Cena 40 ct.



Wiadomos$ci z kraju 1 ze S$wiata.

Literatura, sztuka i nauka.

fklartwe dusze (Miortwyje duszi) powiesé
Mikotaja Gogola. Poznan, 1879.

Arcydzielo to literatury rosyjskiej, ktére auto-
rowi zjednato najglosniejsze w Rosji imig¢, dopiero
teraz doczekato si¢ polskiego przekladu i to niestety
wcale niezastugujacego na pochwale. Tilumacz nie-
tylko nie staral si¢ o artystyczng stron¢ przektadu, ale
tlumaczyl w ogodle pobieznie, dostownie, tak ze dla
nieznajacych rosyjskiego jezyka mnéstwo wyrazen,
zwrotéw, slow bedzie niezrozumiatych. Nadobitek ko-
rekta jest tak haniebna jak podobnej nie zdarzylo
si¢ nam spotka¢.—Pomimo to wszystko nie mozemy nie
poleci¢ ksigzki czytelnikom, zawsze jeszcze pozostato
tyle, ze wystarczy za najlepsza powie$é, jako krytyka
zwyczajow 1 stosunkéw ogolno ludzkich. Powiesé jest
poprzedzona zyciorysem autora skreslonym przez hr.
Zygmunta Kierdeja.

**%  Dzieje ojczyste (???) ze szczegdlnem uwzgle-
dnieniem (Kistorji ffalicji. Dzielo prof. uniw. fjagiell.
3jd. 'Bskrzynskiego do uzytku wyzszych klas szkol sre-
dnich zastosowal Sftichat '-Chylinski. Tkrakow z879.

Zkad powstal taki tytul: Dzieje ojczyste I Dla
czego nie Dzieje polski? bo to nie s3 dzieje Polski,
gdyz autor dzieje Polski koficzy na pierwszym roz-
biorze kraju, a dalej kresli dzieje Galicji, sg to wigc
dzieje Galicji, ktéora ze wchodzita przez czas jakis (cos$
okoto 800 lat) w sktad Rzeczypospolitej Polskiej, wigc
tu podane i dzieje Polski do r. 1773. Nie Polska
jest bowiem ojczyzna autora, ale Galicja. O ksiazce
tej ciekawej 1 z innych wzgledéw pomoéwimy obszernie
Nie mamy jeszcze ksiazki p. Bobrzynskiego, na ktorej
si¢ oparl pan Chylinski, nie wyszta bowiem dotad
z druku.

**% Autor ,Msciwoja i Swanhildyll pan Bro-
nistaw Grabowski wydal nowa cztero-aktowa komedje
p. t. Sprzymierzency.

*** Henryk Struwe napisal broszur¢ o Janie
Jakubie J{ou:seau, w ktorej skreslit zyciorys filozofa
genewskiego, oraz zestawil rézne o nim poglady.

w** O réznych metodach opracowat
S. W. Lukowski. Popularnie nakreslona ta ksiazeczka
odda¢ moze nie mate ustugi publiczno$ci szerzac
zdrowe pojecia o hygienie i wiele innych.

leczenia,

Opuscila pras¢ (Historja filozofji prawa i
panstwa Perd. Waltera w polskim przektadzie doko-
nanym przez Gustawa Roszkowskiego.

k% Z salondw zydowskichll szkic do powie-
éci skreslony przez ,Zydowke", wyszedl w osobnej
odbitce

*#% Kotko prawnikow w Oswigcimie i z pobli-
skich powiatow, $wiezo zawigzane, na pierwszem
walnem zgromadzeniu d. 5. bm., miedzy innemi uchwa-
lami powziglo zamiar wydania ksigzki, traktujacej
w sposob dla ludu przystepny o prawie prywatnem
i postgpowaniu sgdowem w prawach cywilnych. W tym
celu wybrang zostala komisja redakcyjna.

Zajmujaca powie$¢ p. Stanistawa Grudzin-
skiego, odznaczajaca si¢ nader szlachetng tendencja
pod tytutem: ,tokciem i miarka", wyszta w osobnej
odbitce $Niwy.

*** Matejko po powrocie swoim z czarownej
Italji wykonczyt nowe plotno ,Kleska pod Warna".

Obraz ten mniejszych rozmiarow przedstawia
Wiadystawa Jagiellonczyka, kréla Polski i Wegier,
bronigcego si¢ rozpaczliwie w nieszczgsnej potrzebie.

Naktadem Jana hr. Dziatynskiego wycho-
dzi obecnie Paryzu dzieto , Teorja wyznacznikow
(determinantéw)" p. Marjana A. Baranieckiego. Ca-
lo$¢ obejmie 40 arkuszy. Pewna ilos¢ egzemplarzy
przeznaczono na drog¢ prenumeraty.

»** Jfapa gwiazdy. Stynny astronom wtoski
Schiaparcelli nakreslit na podstawie swych spostrze-
zen inape najblizszej nam planety Marsa. Powierz-
chnia tej gwiazdy zupelnie jest podobng do powierz-
ani naszej ziemi. Bieguny Marsa, potnocny i polu-
dniowy, pokryte sa $niegiem i lodem, ktore si¢ na
Przemian zwe¢zaja i rozszerzaja. Na mapie naznaczone
sg morza i staly lad, a nawet wiclkie rzeki z yj
$ciami do Marsowego oceanu. Poniewaz warunki zy-
cia na Marsie sa niemal te same jak i na ziemi,
ztad wniosek, ze i tam zyja istoty, do ziemskich po-
do%)ne
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*% Opuscit pras¢ zeszyt V. Bibljoteki Ossolin-
skich, czyli Zbioru materjatow do historji polskiej
i zawiera: pamigtnik Tjlignicwa Ossoliiskiego Woje-
wody sandomierskiego f 1023. Z polecenia zaktadu
Nar. Im. Ossolinskich wydat Dr. Wojciech Ketrzyn-
ski, dyrektor Bibljoteki Ossolinskich.

**%  Story kosciél Sjdiechowski, obrazek obycza-
jow wiejskich w narzeczu goérnoszlagskim napisat ks.
Bontzek. Bytom. Naktad autora 1879. str. 209 i XVI.
Jestto milutki obrazek ludowy, ktéry stanie si¢ po-
pularng ksiazka migdzy ludem Szlazkim, a moze
rowniez wdzigcznie bedzie czytanym przez caty lud
polski. W ks. Bontzku zyskujemy nowego utalento-
wanego pisarza ludowego.

*** Don "juan, Bajrona. Pie$n druga, trzecia
i czwarta. Opowiadanie o Haidzie. Przektad Wiktora
z Baworowa. Tarnopol 1879.

Obszerniejsza ocen¢ podamy pdzniej.

*** Na posiedzeniu Komisji Sanitarnej w Kra-
kowie doniesiono iz $miertelno$¢ tamze w 1877 r. wy-
nosita 40.3 a w 1878 r. 37.8 na 1.000.

**% W d. 10. stycznia, na posiedzeniu Wydziatu
kistoryczno-filozoticznego przedstawiono prace pseudo-
nyma Kaz. Wierzbigty ,Mandligiraj Chan Tataréw
i jego stosunki z Polskg 14G9 do 1515". Pan Szuj-
ski materjaly do dziejow Macka Borkowicza, znanego
tworcy konfederacji rycerstwa 1352 r.

S'f Z funduszu ks. Czartoryskich na nagrody
za prace historyczne, otrzymali: p. Jan Leniek
»Zywot biskupow krakowskich w w. X III"; pan
M. Mikrot ,Ustawienie chronologiczne i krytyczne
objasnienie dat kalendarza Kapituly krakowskiej,
opatrzonego zapiskami historycznemi"; W. Czajewski
,Dwukrotne poselstwo kardyn. Franciszka Commen-
doniego do Polski".

S* W Muzeum techniczno-przemystowem kra-
kow. rozpoczal wyktady o gospodarstwie dla kobiet,
p. Bron. Ryx.

St. Na posiedzeniu komisji dla sztuki w Ak.
Um. Krak., d 11 stycznia, p. Luszczkiewicz mowit
0 Katerze Wtoctawskiej, a p. Popiel uwagi nad ka-
plica Jagiellonska Sw. krzyza na Wawelu; p. Szuj-
ski za§ przedstawil rzecz o ko$ciele miniaturowym
z X1 wieku.

Na posiedzeniu Tow. Lekarskiego Krak. Dr.
Rydel mowil o myopii czyli krotkowidztwie u ucz-
niow klas wyzszych, skutkiem zlego o$wietlenia sal
szkolnych, wystepujacej licznie.

Wydziat historyczny Tow. N. Poznanskiego
na posiedzeniu d. 20. stycznia stuchat rozprawy Dr.
K. Szulca ,,Wyjasnienie mitycznej historji polskiej
1 mitologii stowianskiej", a hr. Korytkowski czytat:
»Zywot arcybiskupa Jana Laskiego".

*** Uczone noty po zmarlym Teinerze nabyt
hr. Ortowski:
Wiadomos$ci spoteczne.
*¥*% W liczbie osob, ktore przyjety stuzbe

w Persji, jest jeden Polak, p. Bykowski z Galicji.
W grudniu roku zeszlego instalowalo Tow.
Tatrzanskie szkolke snycerstwa w Zakopanem, ktorej
rzad przychodzi w pomoc.
*** Towarzystwo Polskie w Berlinie
tulisko" obchodzito druga rocznic¢ istnienia.

»Przy-

Prusy zachodnie obchodzi¢ beda jubileusz
Kraszewskiego, przez wystanie adresu i odbycie 19gu
marca posiedzenia Tow. Naukowego w Toruniu, na
ktorem bedzie odczyt o zastugach jubilata.

** Zwigzek wolno - mularski przy koncu roku
1878 liczyl 16z w réznych krajach i okolicach:
w Cesarstwie Niemieckiem 342 loze, w Szwajcarji 33,
w Wegrzech 44, w Rumunii 11, w Serbii 1, w Anglji
i Walii 1,187, w Szkocji 334, w Irlandji 289,
w Gibraltarze 5, na Malcie 4, w Holandji 44,
w Luksemburgu 2. w Belgii 15, w Danji 7, w Szwecji
i Norwegji 18, we Francji 287, w Hiszpanji do-
mniemalnie okoto 300, w Portugalji 22, we Wito-
szech 110, w Grecji 11, wPanstwie Otomanskiem 26,
w Egipcie 28, w Tunis 2, w Algierze 11, w Marokko 2,
w afrykanskich krajach nadbrzeznych (w Liberii,
w osadach angiel., franc, i portug.) 11, na wyspach
afrykanskich (Kanaryjskich, §w. Heleny, Maurycego
i td.) 25, w Ziemi Kapskiej wraz z Natalem i rzecz-
pospolita Oranje (il, w Arabii 1, na Iladzie stalym

Indyj Wschod, (wraz z Kochinching franc.) 118, na
wyspach wsch. indyjskich (holenderskich i angielskich,
z Ceylonem) 16, w Chinach 13, w Japonii 5, w Po-
linezji 5, w Australii 229, w Nowej Zelandji 84,
w Stanach Zjednoczonych Ameryki péin. 9.894,
w Kanadzie 536, na innych wyspach Indyj zach. 59,
w Meksyku okoto 13, w Ameryce srodkowej 1, w Gu-
janie 4, w Wenezueli 41, w Peru 27, w Chili 16,
Rzpltej Argentynskiej 50, w Uruguay 40, w Bra-
zylii 256, razem 2z niewiadomemi prawdopodobnie
okoto 15,000 16z.

*** Bezrobocie w przedzalniach baweilny w Old-
ham (w Anglii) ustalo. Robotnicy przyjeli bez wszel-
kich zastrzezen obnizenie ptacy o 5"/0.

*** Papiez przyjal plan biskupa Strossmayei’a
co do organizacji ko$ciota katolic. w Bos$nji. Bo$nia
bedzie tworzy¢ dyecezjg, ktorej siedliskiem ma by¢
Serajewo; biskup bedzie pobieral 12.000 zi. rocznego
uposazenia i dochody z pewnej posiadtosci ziemskiej.
Na kapitute i seminarjum wyznaczono 24.000 zt;
w Zworniku, Banialuce i Trawniku beda ustanowieni
generalni wikarjusze, pobierajacy 6.600 zl. rocznie,
oraz dochody z pomniejszych dobr ziemskich. Nun-
cjusz papiezki w Wiedniu otrzymat polecenie porozu-
mienia si¢ z Austrja co do przyjecia powyzszego
planu.

*** W Stowarzyszeniu niesienia pomocy ubogim
uczniom starozakonnym w Krakowie zaszla ta zmiana,
iz obecnie bedzie ono opieckowato si¢ i uboga mtodzieza
tego wyznania szkot Srednich i ludowych.

*** Tow. galic. oficjalistow prywatnych, istnie-
jace od 1867 r., liczylo w zeszlym roku 1.603 czton-
kéw z funduszem 201,290 i roczng wktadka 15.790
zl.; emerytow bylo 91.

**% W Bytomiu zalozono ,,Centralne Tow. go-
spodarcze dla Goérnego Szlazkall prezesem ktoérego
zostat p. Przyniczynski, redaktor ,,Postepu Rolniczego".

kokok

cechy.

W poznanskiem maja by¢ przywrdécone
*** Na Mazurach w Warmji, dla czterech po-
wiatow zawigzalo si¢ kotko rolnicze.

ROZMAITOSCI.

jurjusz CHEVY

Po raz to trzynasty w biezacem stuleciu Francja zmie-
nia zwierzchnika !

Mac-Mahon opuszcza wiasnie patac elizejski, kona $wiet-
no$¢ niedokonczonego jego septennatu, autor stynnego ,j’y suis
j’y reste" trwaé nie zdolen do ostatniego momentu.
ustgpuj¢ przepotgznemu pradowi,

,»Vaincu glorieux*

ksiaz¢ Magenty, jeneral Napoleona III, obywalelowi Grevy!e-
mu...

* * .
sze§cioletniej prezydendury, zkadinad

W ciagu swej

petnej moralnego i materjalnego rozkwitu, Mac-Mahon rzadzi¢
usitowal, istotnie nigdy jednak nie rzadzit.

,Lalka", rzucony przez ktorestam z bulwarowych pism
epitet, przejs¢ moze do historji...

Nastgpca niezapomnianego nigdy Thieisa, po swoim okru-
zdaje si¢ nie odziedziczyl krom...

tnym poprzedniku nic pre-

zydenckiego krzesta, na ktore z marsowa siadl butg...

Wiasciwie godnego swego przedstawiciela widzi rzecz-
pospolita dopiero dzisiaj w Grevy’m.

Kilkakrotnie namawiany do kandydowania,

gdy go
rzad w rodzinne gory Jura wystal dla uspokojenia rozdraznio-

Grevy wa-
hat si¢ zawsze, dopigto w 1848 roku, prowizoryczny

nych umystéw, postawil swa kandydatur¢ do konstytuanty
i wyszedt z wyboru prawie jednomy$lnoscig glosow.

Tu prawna komisja powotuje go na czlonka a wkrtotce
potem zgromadzenie na swego wice-prezydenta.

W obradach wszystkich bral Grevy goracy udzial, nie
solidaryzujac si¢ wszakze z zadna frakcja; zwyczajnie laczyt
swoj glos wraz ze skrajnag lewica.

Dopiero gdy przyszta pod debaty kwestja wladzy egze-
oddzielne

kutywnej prezydenta, Grevy zajal stanowisko i po-

dal wniosek $miaty a zdazajacy do przeniesienia, punktu cig¢z-
ko$ci rzadu do izb i powierzenia prezydentowi tych atryhugej,
jakich uzywa szef zwiazku szwajcarskiego.

Whniosek ten mial za soba tylko 158 zwolennikéw, 643
postow oé$wiadczyto si¢ przeciwko niemu,



Odrzucenie mocji Grevy’go utorowalo droge prezyden-
turze Ludwika Napoleona a pézniej... cesarstwu.

Od pierwszej chwili objecia rzadéw przez Ludwika
Napoleona, Grevy stanal w szeregu opozycji.

Walka, jaka z nim podjal z okazji rzymskiej wyprawy,
uczynila Grevy’ego nawet glowa tego stronnictwa.

Po rozwiazaniu konstytuanty wezwany powtérnie do
prawodawczego ciala, Grevy nalezal zawsze do nieprzejedna-
nych, do tych ,incorrigible?" co z Bonapartem paktowaé nie
chcieli.

W dalszych robotach udzialu nie biorac,
w zacisze swego adwokackiego biura.

usunal sie

s
* s;

W r. 1869 Grevy jawi si¢ powtérnie w kole swych
wyborcow departamentu Jura.

Kandydatura jego byla tak pewna, iz rzad nie myslal
nawet o postawieniu kontr-kandydata.

Od roku tego, az do upadku cesarstwa siedzial znow
Grevy na skrajnej lewicy, gromadzac okolo siebie potezniejaca
z kazdym dniem impeijalistyczna opozycje.

Spokojny w chwili wystapienia, umiarkowany w formie,
nigdy nie bioracy rzeczy nerwowo, co ludzi jego stronnictwa
zawsze bylo wlasciwoscia, konsekwentny, pelen przekonania
i wiary w swoj cel, prawy i dumny, zdobyl sobie Grevy sta-
nowisko potezne, zbliZone nieco do owego, ktore zajmowal

Oeak podczas walk o wegierskakonstytucje.

Nazajutrz po Sedanieprzyjaciele z lewicy zazadali od
Grevy’ego pomocy.

W dniu 4. wrzesnia napieral on o natychmiastowe zwo-
lanie zgromadzenia narodowego i wpadl ztad w kolizj¢e z Gam-
betta i Favre’m, temu racji nie przyzna-
wali.

ktorzy wnioskowi

Ta réznica zdan nie przeszkodzila wszakze, iz w lutym
1871 roku na zgromadzeniu narodowem w Bordeaux powolano
Grevy’ego jednoglo$nie na prezydenta tegoz zgromadzenia.

*
R *

Grevy nie jest Swietnym parlamentarnym talentem, nie
zalicza si¢ do sztukmistrzéw blyskotliwego slowa, ktorych
Francja ma tak wysokich; w intryzkach i knowaniach nie
probowal si¢ tez nigdy, ale przedni zen i otwarty moéweca, lo-
giki nieublaganej szermierz, apelujacy bardziej do rozumu ani-
zeli fantazji sluchaczy, czlowiek napelniajacy przekonaniem, iz
to co mowi i dziala jest dla niego Swietem !

Wolen od efekciarstwa, wrog szarlataneiji, czysty w po-
lityce jak Waddington, Grevy dla spokojnych czaséw i spo-
kojnego ludu bylby idealem prezydenta...

Oby nim byl i dla Francji!

* * *

Grevy jest synem wieSniaka z gér jurajskich.

Liczy on obecnie lat szeS¢dziesiat i szes¢.

Wytrwaly wedrownik lasé6w i zapalony lubownik prze-
chadzek, niezmeczony mysliwiec, niczem nie przejawia péznej
juz zycia godziny.

Czlowiek prawy od stép do glowy, gleboki
cieszyl si¢ Grevy-adwokat wielkim rozglosem.
skromno$¢ i unikanie

patrjota,

I w tym zawodzie ceniono jego
komedjanctwa.
Jak w wirze parlamentu tak i na lawie obroncy po-

trafit on zachowa¢ olimpijski spokéj.
Przeszlo$¢ Grevy’ego bez cienia, nieskalana niczem!
Majetnym Grevy nie jest; polityka nie byla dlan dojna
krowka .

Nawet... taki Granier de Cassagnac nie wazyl si¢ tknaé
go kiedykolwiek 1

* * *

JesteSmy w pracowni Grevy'ego.

Szeroki, plaski stél i krzeslo przed nim wolterowskie
stanowia glowna gabinetu ozdobe.

Na Grevy’ego dlugo czeka¢ musimy, wstaje on bowiem
dos$¢ pozno.

Glodu snu jeszcze nie zaspokoil,
w szlafroku, bardziej lezac na fotelu aniZeli siedzac.

Go$¢é kazdy jest mu pozadany, odchodzacego do samych
drzwi odprowadzi.

przyjmie nas wiec

Klasyczna, imponujaca twarz rozpogodzila si¢ juz szcze-
rym uSmiechem bez ironji lub sarkastycznego odcienia.
I wypisuje si¢ na niej jeden wielki wyraz: rownowaga!

Z drukami Dziennika Polskiego.
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Grevy lubi kobiety, cygara, bilard ibezcelowsa prze-

chadzke.

O pociagu do plci pieknej, bardzo zywym, méwia moze
najwiecej zlo§liwi reporterowie; wada ta wszakze Zle go Fran-
cuzom nie poleca, watpimy nadto, czy iunas zgotuje mu
nieprzyjaciél.

W cygarach przebiera ze znajomoS$cia stalego smakosza,
w grze bilardowej jest mistrzem, cho¢ przedtem w chwilach

wolnych od Zmudnej pracy oddawal si¢ ,,eon amore" szachom.

Co do przechadzek, tych uzywa czesto a samotnie, nie
rad jesli kto§ zmusi go do zdjecia kapelusza.

* * *

Czlowiek prywatny rowniez jak i mazstanu Grevy nie
ma nieprzyjaciol,

Jestto moze jedyny Francuz, ktérego zycie publiczne od
pierwszych do niniejszych chwil ostalo si¢ bez cienia.

Mowi sie¢: ,,Grevy" i to wystarcza.

Tak przeciez krétko argumentowano juz raz po S$mierci
»pana Thiersa®.

* * *

njf ne veux pas que la Republique fasse peur..."
Oto byl jego program kiedy w r. 1848 stanal w Jura
jako komisarz rzadowy.

— ,Nous devons a la France sept ans de tranquillite."

To znéw jego pierwsze slowa wyrzeczone z Krzesla
prezydenta rzeczypospolitej,

* * *

Kawalerami w kazdym razie okazali si¢ z okolicznoSci
ostatnich wypadkéw trzej dzentelmani: Mac-Mahon, lir. Beust
i lord Lyons.

Jako obywatel i Zolnierz winienem pierwszy zlozy¢
uszanowanie przedstawicielowi wladzy najwyzszej w narodzie
i rzeczypospolitej — powiedzial Mac-Mahon 30-go z. m. do
Grevy’ego.

Za nim pierwsi przekroczyli progi nowego prezydenta
ambasador austrjackl i angielski.

5
* *

W palacu elizejskim lezaly dnia 31. z. m. dwie ksigzki.

W jedna wpisywali si¢ Zegnajacy Mac-Mahona, w druga
wszyscy ci co szli z powitaniem Grevy’ego.

Zachodzace i wschodzace slonce.

*
* *

Zauwazano podobno, iz ksigga Mac-Mahona wigcej mie-
Scila podpiséw; nikt wszakze nie oSmielil si¢ w dwéch figuro-
waé réwnoczesnie...

% * %

Pani Grevy dowiedziawszy si¢ o powolaniu jej ,Julju’
sza" na czolo Francji, nie ukryla swych obaw i troski.

— Zdaje mi si¢, Ze trac¢ meza — powiedziala jednej
z przyjaciélek.

Gospodarnej Zonie mieszczanskiej zal bedzie bardzo roz-
sta¢ si¢ z mieszkaniem na trzeciem piatrze ulicy St. Armand,
w ktorem ,,wszystko bylo jak w zegarku".

Ach! trzeba bedzie zbiera¢ i pakowaé wszystkie zabytki
starozytnosci w salonie tak gustownie uloZone...

Kto wie, moze przy przeprowadzeniu straci swe ucho
niejeden chinski lub japonski dzbanuszek.

Zreszta pani Grevy nie lubi wielkich przyjeé¢ i salonowych
uroczystosci.

Maz wzial ja skromna i bezposazna panienke, nie przy-
gotowujac do odgrywania w modnym S$wiecie jakiejkolwiek
roli.

Wyjezdzajaca Mac-Mahona i caly $wiat jego
stuzby przerazil biedaczke.

Na widok listy cywilnej — zbladla.

Zanosi si¢ jednak na to, iz palac elizejski bedzie wkrotce
bardziej podobnym do waszyngtonskiego ,bialego domu', nie

przypominajac w niczem tuileryjskich ruin.

o,
* /ﬂ *

stajnia

Pani Grevy byla wlasnie w salonie gdy w drzwiach
ukazal si¢ wsparty na ramieniu sluzacego stary Dufaure.

Poczciwina pospieszyl z Wersalu do Paryzia aby z cala
galanterja francuska powinszowacé ,pani" zaszczytu jaki spotkal
»pana'.

Z placzem rzucila si¢ w ramiona czcigodnego starca
malzonka nowo obranego prezydenta..,

Wydaweca i

Wytrwaly, wielki patrjota, utulil ja kilkoma goracemi
stlowy, nadmieniajac iz wydarzenie dzisiejsze uwazaé bedzie
za najpickniejszy i ostatni czyn swego zycia.

Gdy mu za§ pani Grevy wyrzuca¢ poczela, iz cigzar
prezydentury zrzucil ze swych ramion na barki jej meza — od-
powiedzial pokaszlujac:

— Przy moim, starym zwyczaju, zasypiania o godzinie
7-mej, nie moglbym szanowna pani przedstawiaé¢ rzeczypospo-
litej.

(Dufaure jednak — Ze nadmieniamy tu nawiasem _
juz o godzinie 4-tej rano we fraku i w bialym krawacie siada
do roboty.)

Zona jego zmarla przed rokiem o godzinie 6-tej rano.

O 8-mej Dufaure z zaczerwienionemi i napuchlemi od
placzu oczyma pracowal przy biérku ministerjum sprawiedli-
wosci na placu Yendome), |

WinniSmy jeszcze poznaé si¢ z panng Grevy.

Jestto piekna, silna, heroiczna prawie, godna swego
ojca, dziewica.
Zdarzylo jej si¢ laz — to co i inne panie spotkalo

iz zakochala si¢ w tenorze Capoul’u

Pierwsze swoje wyznanie zlozyla w gabinecie ojca.

— Mozesz mu si¢ da¢ uprowadzi¢ — rzekl Grevy _
wtedy opuszcze Francje ; mozesz pojs¢ za niego, wowczas za-
grzebi¢ si¢ w prywatnem Zzyciu,..

Ojciec i oorka nie zamienili ze soba slowa wiecej _
oCapoulu nigdy nie bylo juz mowy.

* * *

Wieczorem bulwarowym szlakiem wlokl si¢ nadpily
robotnik.

Trunek obezwladnil go tak dalece, iz przechodzac na
druga strone¢ ulicy potknal si¢ i upadl pod konie.

Poskoczyl ku niemu przechodzacy Grevy i podal mu
reke...

Al... obywatel Grevy... dzi§ podajesz mi reke... ale
jak zostaniesz prezydentem to mnie zna¢ nie zechcesz — mru-
knat robotnik.

Nie marze o tym zaszczycie, méj drogi, lecz gdyby
mnie spotkal kiedykolwiek, nie zapomnialbym o tobie i zapro-
silbym ci¢ do siebie na obiad... wszakze pod warunkiem.

— Co? moze chcesz, abym przyszedl we fraku !...
— Nie! chcialbym aby$s byl trzezwym.

*
* *

Powiedzielismy wyzej, iz Grevy byl namietnym zwolen-
nikiem szachéw.
zachodzil on cz¢sto do znanej dobrze
,Cafe de la

Woéwcezas to
wszystkim odwiedzajacym Paryz
Regence".

Polakom, o

Tu rad si¢ przyjaznil z naszymi rodakami, siadajac z nimi
do gry dlugiej i ozywionej.

Zwyczajnymi jego partnerami byli pp. Bakowski i Bu-
dynowski.
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